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ELSO KEP

Joseph Lehninger vendéglije. Ammetsberger vdrosi randcsos, Kranz és
Engelbert tarokkoznak. Karl kibicel. Betz elégedetten a sirér issza.
Marrin iyjsdgor olvas. A vendéglds az orrde turkdlia. Vasdrnap déleldt
van, €s siit a nap.

Csend.

BETZ Martin. Mi 0jsdg a nagyvildgban?

MARTIN Semmi. Csak az, hogy a proletaridtus fizeti az adét, a vallal-
koz6 urak pedig ott csapjdk be a kodztarsasagot, ahol érik, ez azonban
nem 0jsdg. Vagy talin mégis az?

Berz kiissza a sorét.

Ezenkiviil a koztdrsasig nyugdijat élvezé urak reakcios csaszari disz-
felvonulast rendeznck tabori istentisztelettel és kispuskalovészettel, és
mi koztarsasdgiak mindezt tiirjilk, ami viszont szintén nem Ujsag.
Vagy talin mégis?

BETZ Kedves Martin, mi egy demokratikus koztérsasigban élink.

Kint most egy fasiszta osztag vonul el zeneszora. Valamennyien, kivéve
a vdrost tandcsost és avendégldst, az ablakhoz lépnek, és némdn bamuljdk
a meneteldket. Csak akkor mozdulnak meg djra, amikor az osztag mdr
elvonult.

VAROSI TANACSOS (kdrrydval a kezében) Természetesen sz6 sincsen
arrol, hogy a demokratikus koztarsasdgot valamilyen akut veszély fe-
nyegeti... Mar csak azért sem, mivel a reakcié nem rendelkezik ideolo-
giai alappal.

ENGELBERT Bravo!

VAROSI TANACSOS Elvbardtaim! Amig létezik koztdrsasdgi védszovet-
ség, ameddig kijar nekem az a megtiszteltetés, hogy a helyi szervezet
eloljardja lehetek, addig a koztérsasidg nyugodtan alhat!

MARTIN ] éjszakit!
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KRANZ Sz6t kérek! Javasolnék valamit! Amellett vagyok, hogy tarok-
kozzunk tovéabb, és ne hagyjuk, hogy ezek a germén idiétdk megzavar-
janak ugynevezett Német Napjukkal!

ENGELBERT Es az tigynevezett Harmadik Birodalmukkal!

VAROSI TANACSOS Egyhangulag megszavazva! (Keveri a kdrtydt, és
o0sat)

KARL M lesz tulajdonképpen ma éjszaka?

VAROSI TANACSOS Mi lenne?

KARL Hat a mi délszaki éjiinkkel ma éjszaka...

VAROSI TANACSOS (a szavdba vdg) Természetesen a mi délszaki éjiink
ma éjszaka leszdll! Vagy azt hiszi itt valaki, netdn a koztdrsasdgi véd-
szOvetséget reakcids oldalrdl megakaddlyozhatjak, hogy a mi Joscf
Lehninger elvbaritunkndl délszaki éjt rendezzen, mégpedig akkor,
amikor a szOvetség akarja? A mi koztarsasagi délszaki éjiink ma éjszaka
Mussolini és tarsai ellenére leszdll! Karé asz! (Kijdtssza a lapot)
ENGELBERT (Karlhoz) Hogy te ezt nem tudod!

KARL Honnan tudjam?

BETZ Hiszen mar kihirdettem hivatalosan.

ENGELBERT De Karl baratunk bezzeg nem volt ott. Diszno!

KARL Nem lehetek mindig ott.

ENGELBERT SOt, még a legutobbi nagygylilésen sem volt jelen, holmi
nougyek miatt!

KRANZ Sz616!

VAROSI TANACSOS Bettli!

ENGELBERT Kézbdl?

VAROSI TANACs0s Kézbol!

KARL (Betzhez) Es ezt most hagyjam sz6 nélkiil? Mérmint a nélgyeket ?
BETZ Hidba is prébilod tagadni, a n6k megakadélyoznak abban, hogy
a koztarsasaggal szembeni kotelességeidet. ..

KARL De hat kikérem magamnak, cz az én legbels6bb maginiigyem.
A leghatdrozottabban kikérem magamnak !

Odakint ismér egy fasiszta osztag vonul el zeneszora. Valamennyien
hallgatdznak, de egyikiik sem lép az ablakhoz. Csend.
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BETZ Na, persze, minden relativ.

MARTIN Fenét! Diszndsdg! Mialatt a reakcio fegyverkezik, mi, derék
koztarsasdgiak, délszaki éjeket rendezunk.

BETZ Tulajdonképpen szinte hihetetlen, hogy a reakcié ennyire meg-
erisodott.

MARTIN Kutyaszart hihetetlen! Ezt el6re ki Ichetett volna szimitani -
akié a gazdasigi hatalom, mindig annak van igaza, ez koztudom4su.
Amde a vezetéség, ugy litszik, nem tudja ezt. Néha még bebeszélem
magamnak, hogy tudnotok kellene, de mdr egyre inkdbb nehezemre
esikican

ENGELBERT Hoho!

BETZ Persze, te pesszimista vagy.

MARTIN Egy nagy szar vagyok.

VAROSI TANACSOS Ezenkiviil izgiga frater! Egy kozonséges, izgiga fré-
ter.

Csend.

MARTIN (lassan feldll) Tandcsos uram. Mondd meg nekem, tanéicsos
uram, ismersz még egy bizonyos Marx Kérolyt?

VAROSI TANACSOS (az asztalra csap) Persze hogy ismerem én a Marxo-
mat! Még hogy ismerem-c¢! Egyébként pedig ezt kikérem magamnak!
ENGELBERT Nagyon helyes!

KRANZ Sz616!

VAROSI TANACSOS Taldn azt hiszed, te tiresfejii fantaszta, hogy a mar-
xizmus megvaldsitdsdval hipp-hopp megval6sul a foldon a Paradi-
csom?

MARTIN Hogy te mit értesz azon, hogy hipp-hopp, azt nem tudom.
Azt sem tudom, hogy mit értesz Paradicsomon, de élénk szinekkel tud-
ndm ecsetelni, hogy mit értesz marxizmuson. Megértetted? Amit én
értek marxizmuson, abban hiszek is.

KRANZ A hétszentségit, sz616! (Kijdrssza a lapot)

Csend.
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BETZ Tudod-e, Martin, hogy mit nem tudok én?
MARTIN Nem.
BETZ Nem tudok hinni.

Csend.

MARTIN Azt aztdn elhiszem, hogy te nem tudsz hinni. Nem tudsz,
mert nem Kell hinned. Te sem vagy proletar, te nyugdijas irodavezetd. ..
BETZ En ugyan irodai fSosztalyvezet vagyok, de ez nem fontos, termé-
szetesen.

MARTIN Természetesen.

BETZ Egyiltalin nem olyan természetes!

MARTIN (megrokonyidve nézi) Akkor nyald ki a seggem! (Gyorsan el
ag uysaggal egyiitt)

VAROSI TANACSOS Finom ember...

Csend.

VENDEGLOS Mdr megint esni fog? Valahanyszor leszirok egy disznot,
az id6jdrds mindig elsztrja a délszaki éjemet.

BETZ Nem hiszem.

VENDEGLOS Miért? Mert rélatok van szo, azért ?

BETZ Nem. Hanem mert az {rorszdg folotti magasnyomést légtome-
geket kiszoritjdk a Biscayai-6bol fel6l érkezé alacsony nyomésuak,
VENDEGLOS Ki 4llitja ezt?

BETZ A hivatalos tartoményi meteorolégiai 4llomds.

VENDEGLOS Eredj, és hagyj engem békén a hat6sigaiddal!

Martin tjra megjelenik, Betzhez lép, és letess eléje egy répiratot.

MARTIN Nesze!

BETZ Mit csindljak ezzel?

MARTIN Olvasd!

BETZ Minek olvassam ezt az ostoba fasiszta vacakot?
MARTIN Mert érdekelni fog.
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BETZ Kl van zdrva!
MARTIN SOt, ez a vacak valamennyi jelenlevé urasdg érdeklédésére
szamot tarthat!

Az urasdagok felfigyelnek.
VAROSI TANACSOS Mir megint mi baja ennek az 6rok sértédottnek ?

Betz gépiesen dtfutya a ropiraror, hirtelen abbahagyja, és oklével az asz-
talra csap.

BETZ Micsoda? Felhaborit6é! Ez aztin felhdborité. Josef!
A vendéglos zavartan el akar iszkolni.

(Felhdborodva végigméri) Allj! Allj meg, kedves Josef!... Ez itt ugyanis
mindenekel6tt téged fog érdekelni... Tudod-e, hogy mi 4ll itt fehéren-
feketén?

VENDEGLOS (zavartan) Nem...

BETZ Tehat nem tudsz olvasni?

VENDEGLOS (kényszeredetten mosolyog) Nem. ..

BETZ Analfabéta vagy?

VAROSI TANACSOS (felfigyelve) Mit jelentsen ez mar megint?
VENDEGLOS Semmi, emberek, semmi...

BETZ Semmi? Miket nem mondasz, kedves Josef! Az az érzésem, hogy
egy utols6 gazember vagy!

VENDEGLOS Ezt nem mondhatod, Heinrich.

BETZ Mondom én még kétszer is, kedves Josef!

VAROSI TANACSOS Hogyhogy?

KRANZ A hétszentségit!...

MARTIN (a szavdba vdg)Egy pillanat!

BETZ Egy pillanat! Ez itt ugyanis egy tUgynevezett napiparancs,
a fasiszta urak napiparancsa, mai Német Napjukra. (Amyijtia a rop-
wratot Karlnak) Josep, mi, republikdnusok, a te térzsvendégeid va-
gyunk, és te eladod a lelked! Es miért? A Mammonért !

KARL Hét ez egyenesen felhdboritd! Kérlek, bardtaim, fizyeljetek ide!
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(Olvas) ,,Tizenhat és tizennyolc 6ra kozott a jatékosok Josef Lehnin-
ger kerthelyiségében taldlkoznak”.

KrRANZ Miféle jatékosok ?

KARL A fasiszta jatékosok! Pfuj, disznosdg!

BETZ Gyaldzat! A mi kedves Josef elvbaritunk a torzsasztalunkat
a reakci6 szdmara tartja fenn!

KARL Es azt hiszi, hogy aztin majd joviink mi, republikdnusok, a dél-
szaki éjiinkkel, és jamborul elfogyasztjuk a maradékot!

MARTIN A reakciés urak morzsdit, amit mir nem tudtak felzabalni!
ENGELBERT Halljuk, halljuk!

VENDEGLOS Azt hiszem, két malomban 6roliink. ..

MARTIN Még mit nem!

KARL Ez aztdn korrupt historia!

VENDEGLOS Nem vagyok korrupt! Nem én vagyok az, kedveskéim,
hanem a feleségem.

BETZ Lariféri!

VENDEGLOS Semmi larifiri! Nem ismeritek a feleségemet, kedveseim !
O szarik a politikai helyzetre, neki édesmindegy, hogy az édességét ki
zabdlja meg! Es én, barom, deriis éregségrél dlmodoztam! Ha nem
rakom ki most a fekete-fehér-piros rongyokat, megromlik hatvan adag
sertéssiiltem, az volt 4m csak iszonyu ostobasdg, hogy megvaltoztattak
a birodalmi szineket! Szavamra, mar teljesen Ossze vagyok zavarval!
KRANZ Kedves Josef, ha nem lennél a bardtom, szembeképnélek!
ENGELBERT Bravo!

Csend.

VENDEGLOS (kétségbeesetten) Szavamra mondom, most leiszom magam,
és ledurrantom az Gregasszonyt, aztdn én is kiugrok az ablakon, de
elébb még mindent felgyujtok! (El)

VAROSI TANACSOS Azt a magassagos mennybéli uristenit! Valahanyszor
j0 lapom van, kitor a botrany! (Emelt hangon) Szeretném létni, hogy
van-¢ olyan hatalom, amely ma éjszaka a mi délszaki éjiinket meghitsit-
hatnd! Elvbaritaim, nem hitrailunk meg, még ha Osszefog elleniink
a nemzetkozi reakcid, akkor sem! A mi republikdnus délszaki éjlink
ma éjjel leszéll, Gigy, ahogy mondtam! Még egy Josef I.ehninger sem
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tudja keresztulhGzni a szamitasunkat! Mindenki jegyezze meg, hogy
milyen lap volt a kezében, és a veranddmon folytatjuk a kdrtyédzast.
Gyertek, elvbarataim !

MARTIN Hurr4!

KRANZ Te Mefiszto!

Valamennyien elhagyjik a vendéglir.

MASODIK KEP

Utca. Minden hdzon fekete-fehér-piros lobogok, mert a fasisztdk helyi
szervezete, ahogy azt ag egyik transzparens is hirdett, Német Napot
rendez. Eppen egy osztag vonul el zdszlokkal, kiskaliberii puskdkkal,
zeneszdra, a hazafiur érzelmektdl fiitorr lakossdg egy része Rovett.
Duvorakné és Leni kisasszony is veliik vonulnak.

LENI Most mdr nem tudok tovdbbmenni.

DVORARNE Szivboél sajndlom, kisasszony!

LENI A zene nagyon szép, de ezekért az egyenruhds urakért nem na-
gyon lelkesedem. Olyan unalmasan egyformak mind. Es nagyon kony-
nyen vilnak beképzeltté és magabiztossa. Valami berzenkedik bennem
az egész ellen.

DVORAKNE Ezt el is hiszem, mivel a kisasszony nem emlékezhet a ha-
boru el6tti idOkre.

LENI En most itt balra fordulok.

DVORAKNE Kisasszony, tulajdonképpen tehetne nekem egy nagy szi-
vességet,

LENI Kérem !

DVORAKNE Az 0n 6rnagy urdnak még bizonyéra egészen pompés egyen-
ruhdi vannak.

LENI Igen, vannak. Régebben még a gyarmatokon is jart, amelyeket
elraboltak téliink, németektol.

DVORAKNE Menjen mdr és kérdezze meg az Ornagy urat, hogy nem
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adni-e el nekem az egyik régi egyenruhdjit, ez a kisasszonynak igazan
nem keriilne semmibe.

LENI Hogy érti ezt?

DVORAKNE Ahogy mondom, pontosan ugy.

Csend.

LENI Es mit akar azzal az egyenruhéval ?
DVORAKNE (‘mosolyogva) Nézegetném.
LENI Ennyi az egész?

DVORAKNE Ahogy vesszik...

Csend.

LENI Nem, azt hiszem, ez szimomra kellemetlen lenne...
DVORAKNE (hirtelen diihdsen) Buta liba, buta liba! Nektek, fiataloknak,
mdar semmi illuziétok sincsen! (Gyorsan el)

Dobperges.

KARL (jon, €s felismeri Lenit) Micsoda véletlen!

LENI Még ilyet! Karl tr!

KARL Semmi kétség.

LENI Hogyan?

KARL Mirminthogy mi ketten taldlkozunk, méghozz4 tisztira a vélet-
len kegyébdl.

LENI Ugyan menjen mdr, ilyesmi gyakran el6éfordul.

KARL Semmi kétség.

LENI Most nem nagyon érek ra, Karl ur!

KARL En sem. Hanem javasolhatnék valamit a kisasszonynak.

LENI Es mit javasolna nekem?

KARL Azt javasolndm, hogy két ilyen kedves ember, mint mi ketten, ha
lehet, taldlkozzon még ma este — mint ahogy azt mdr tegnap is javasol-
tam kegyednek, de nem adddott r4 alkalom...

LENI Ne hazudjon mir ilyeneket nekem, Karl tr!
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Csend.

KARL (mogorvdn meghajlik) Nagysagos kisasszony, még sohasem volt
szikségem arra, hogy hazudjak egy nének, mivelhogy én mindig
egyenes jellem voltam, ezt jegyezze meg!

LENI Nem akartam megsérteni.

KARL On megsérteni sem tud engem.

LENI (rdmered) Hogy érti ezt, Karl tr?

KARL Ezt ugy értem, hogy nem tud engem megsérteni, mert a kis-
asszony szimpatikus nekem - On, kisasszony, legfeljebb megbantani
tud engem. Igy értem. Pardon!

Csend.

LENI Maga rossz ember, azt hiszem.
KARL Nincsenek rossz emberek, kisasszony. Csak nagyon szegény,
szerencsétlen emberek vannak. Pardon !

Csend.

LENI De én legfeljebb tiz percig virok magdra...
KARL En pedig csak otig.

LENI (mosolyog) Hiét akkor éppen szabad vagyok, maga rossz ember.
(El)

Martin és Betz jonmek. Martin Leni utdn néz, aki gyorsan elhaladt
eldtte, aztan Karlt nézegeri gunyosan.

KARL Figyelj csak, Martin: én igazdn természetesnek venném, hogy
a ma éjszakai délszaki éjiinkre ne csak rendes vagy tiszteletbeli tagokat
hivjunk meg, hanem szimpatizénsokat is szivesen ldssunk.

MARTIN Fel6lem.

KARL Ugyanis éppen az imént hivtam meg valakit. Egy ismer6somet,
akivel én szimpatizilok.

MARTIN Azt, aki az el6bb itt volt?

KARL Ismered?
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MARTIN Sajnos.

KARL Hogyhogy sajnos?

MARTIN Mert egy szemellenz6s fehércseléd.

KARL En viszont ugy talilom, hogy van neki egy bizonyos...

MARTIN Hit persze hogy van neki egy bizonyos... de az a bizonyos
most nem képezi a vita targyat! Mert én azt akartam mondani, hogy ez
a fehéreseléd begyoposodott hiilye, mégpedig politikai vonatkozasban,
ez a n6 ugyanis sziiletett vaskalapos a hétszentségit! Hogy lehet ilye-
nekkel édelegni!

KARL Kedves Martin, te ezt nem érted. Mi ketten felvildgosult koztar-
sasagiak vagyunk, de azért van kozottiink killonbség. Te a futdszalag
mellett allsz, mint kéztudomadsn, én pedig egy zenés kdvéhizban jit-
szom a Mozartomat meg a Kalman Imrét - kovetkezésképp természe-
tesen €n vagyok a nagyobb individualista, mar csak azért is, mert mi-
vészlélek vagyok. Nekem ezért erGsebbek a magdnjellegii vonzoddsaim,
de csak latszolag, mivel bennem minden rogton muvészetté valik.
MARTIN (vigyorogva) Ez aztan szép kis kifogis.

KARL Tartozom magamnak azzal, hogy erotikus vonatkozasban poli-
tikailag kotetlen életformét folytassak. Pardon! (El)

MARTIN Csak rajta!

Csend.

BETZ Martin, tudod, hogy becsiillek téged, noha gyakran mar elvisel-
hetetlentil ingeriilt vagy — mégis azt hiszem, hogy a politikai vildg-
helyzetrdl alkotott itéleteidben elsiklasz a természet szerelmi élete
mellett, ami pedig nagyon fontos. Az utébbi id6ben, eldrulhatom ne-
ked, Freud professzor miiveivel foglalkoztam. Nem feledkezhetsz
meg arrdl, hogy éntlinket agressziv Osztonok keritik be, amelyek
Eroszunkkal 6rok harcban allnak, és példdul az ongyilkossdgi 0szton,
a szadizmus, mazochizmus vagy kéjgyilkossig forméjdban nyilvanul-
nak meg.

MARTIN Mi kézom a perverzitdsaidhoz, te diszné?

BETZ Mert ezek a tieid is!

MARTIN Még mit nem!

BETZ Vagy még sohasem csipkedted meg Annddat, vagy még sohasem
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cselekedtél vele valami ehhez hasonlot, amikor... Ggy értem: a dont6
pillanatban...

MARTIN Figyelj ide, tudod, mibe tisd az orrod? A kiskutya seggébe!
BETZ De hit ezek egyéltalin nem perverzitisok, hanem csak &si 6sz-
tonok! Eldrulhatom neked, hogy agressziv 0sztoneink nagyon is ki-
emelkedd szerepet jatszanak a szocializmus megvalésitdsdban, példdul
gitlo tényez6k forméjiban. Félek, hogy e tekintetben struccpolitikat
folytatsz.

MARTIN Tudod, mit? Tehetsz nckem egy szivességet. (Faképnél
hagyja)

HARMADIK KEP

A warosi parkban. Mindenhol zdszIlok. A levegdt katonazene tolti be.
A sarkon ket fehérnép alldogdl. Késé délutin. Ammersberger vdrosi
tandcsos megy dt a szinen. A ket ndszemély kacsint.

AZ ELSO (oreg és szikdr) Ismered?

A MASODIK (fiatal és kovér) Mondhatnidm, nem rossz.
Az ELSO Azt hiszem, a varosndl valamilyen nagykutya.
A MAsopik Ugy néz ki.

A zadszlok most lobogni kezdenek a szélben.

A MASODIK (felnéz) Csak ne lennének zdszIlok...

AZ ELSO Miért? Szinte felemel6ek.

A MASODIK Nem, ha zdszlékat 1itok, mindig az az érzésem, hogy még
tart a haboru.

AZ ELSS (az ajkdt festi) En nem mondhatok semmi rosszat a vilig-
haborurol. Hélatlansédg volna.

Csend.
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A MASODIK (még mindig felfelé néz) Hogy lobognak... mi hasznunk
belble?

Az ELSG En legjobban a mezdgazdasdgi kidllitdsokat meg éltaldban
a mivészi rendezvényeket kedvelem, de az ilyen hazafias {innepségek
se rosszak.

Egy fasiszta halad el elSttiik.
Az elsd ndszemély kozeledni probdl hozzd.

FASISZTA Lelépni!
Sziinet.

A MASODIK Voltaképpen a hdboru az oka.
AZ ELSO Minek?

A MAsODIK Hdt mindennek, ami velem tortént.
Az ELSO Nevetséges! Mindenki arra a szegény haborura fog rd mindent.

Anna jon, és hdttal a kér nészemélynek, leiil egy padra, vdrakozik.

Az ELSO Hét ez meg ki?

A MASODIK Nem ismerem.

Az ELSO Ujnak l4tszik. Es mégis, mintha hasonlitana valakihez. ..
A MASODIK (vigyorogva) Hozzad...

AZ ELSO (rdmered) Ez most kozonséges volt, Agnes.

Hdrom fasiszta kozeledik Anna felé. Anna kikeriili a pillantdsaikat.
A fasisztdk megdllnak elétte, és rdvigyorognak. Anna feldll, és el akar
menni. Martin lép eléje, roviden kiszon, és beszélni kezd vele. A fasisz-
tdk és a két ndszemély fiilelnek, de nem hallanak semmit.

ANNA Es?

MARTIN Nincs és. Megint tisztdra mosta magit a hazugsigaival a va-
rosi tandcsos ur. Republikidnus mélt6sagan alulinak tartand, ugymond,
ha ezeknek itt, a Német Napjuk meg a becstelen Lehninger miatt,
lemondana az 6 délszaki éjér6l. Tipikus parlamentéris honatya a leg-
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rosszabb fajtdbél. Minden Ggy fog torténni, ahogy torténnie kell.
ANNA Korrupt alak.

MARTIN A profit uralkodik. Tehdt az aszociélis elemek kormanyoznak.
Ezek pedig sajit képiikre formdljik a vilagot. De kezeskedem rdla,
hogy ma éjjel lesz még nemulass az 6 délszaki éjiikon. Kedves barati
megemlékezésiil.

A fasisztdk a két ndszemély koril foglalatoskodnak.

ANNA Tudod-¢, hogy mit mondanak az elvtarsak?

MARTIN Mit?

ANNA Azt, hogy neked jévod van.

MARTIN (megrdntja a vdlldt) Hét persze, ismernek. El kellene mennem
innen. Egy nagyvarosba.

ANNA Az az érzésem, mintha varnanak is rad.

MARTIN Itt nincs cselekvési terem. Azt mds is meg tudja tenni, amit én
megteszek.

ANNA Nem, azt senki mas ncm tudnd megtenni!

MARTIN Tudod, hogy nem szeretem, ha igy beszélsz!

ANNA De hiszen igy van! Ha mind olyanok volninak, mint te, jobban
allna az emberiség tigye.

MARTIN En nem tehetek réla, hogy olyan vagyok, amilyen. Hogy értel-
mesebb vagyok, és nagyobb 4tiitéerGvel rendelkezem, az csak arra
kotelez, hogy még erételjesebben kiizdjek az igaz ligyért! Nem akarok
hallani arrél tobbé, hogy kivétel lennék... A hétszentségit! (Szinte
iivolt Anndval) Jegyezd meg, én nem vagyok kivétel!

ANNA Misképp is kozblheted az emberrel, hogy nem vagy az...

Csend.

MARTIN Anna, az id8 rohan, és éget6bb problémdk is vannak a viligon,
mint az ilyen formai kérdések. Ne feledkezz meg a kotelességedrol!
ANNA En?

MARTIN A kotelességek koteleznek.

ANNA Martin. Ugy beszélsz, mintha olyan volnék, aki elhanyagolja
a kotelességeit.
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MARTIN Nem err6l beszélek. Ez pimaszsig volna. Ne bonyolitsd tul
a legegyszer{ibb dolgot! En csak arra akartalak emlékeztetni, amirdl
tegnapel6tt beszéltiink — tehat, légy szives, j6? (El)

A kér fasiszta iddkozben a kér fehérnéppel elrlint. A harmadik Anndt
bamulja.

ANNA (hirtelen) Nos?
A harmadik fasiszta vigyorog.
ANNA (‘mosolyog) Nos?

Karl jelentk meg a fasiszra mogorr.
Anna visszalizodik.

KARL Pardon!

A harmadik fasiszta vigyorog, gunyos elegancidaval iidvozli Anndt, és
elmegy.
Csend.

( Karl visszafojrort izgalommal) Elnézést, nagysad!

ANNA Te hiilye!

KARL Az isten szerelmére! Anna és egy ilyen fasiszta, a vildig omlik
ossze bennem — ki bolondult meg? En vagy te?

ANNA Te! Nagy nehezen 6sszeeszkdbalok valamit, és akkor jossz te, és
mindent Ujra Osszetaposol, meggondolatlan alak!

KARL Meggondolatlan!

ANNA Es felelétlen!

KARL Felel6tlen! Epp igy szidott Martin is, mert egy a politikus n6 ér-
dekel, mikozben az 6vé kikezd egy fasisztaval — szavamra, most aztdn
mar magam is azt kezdem hinni, hogy bolond vagyok! Teljesen bolond!
Annak rendje s médja szerint!

ANNA Nyugodj mar meg!

KARL O, én szegény Martin baritom !
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ANNA De hit én semmit sem teszek Martin tudta nélkiil!

KARL (7rdbdmul) Tessék?

ANNA En az égvildgon semmi rosszat nem tettem!

kARL Ugy?

ANNA Teljesen rendben van minden: Martinnak részletesebb infor-
maciokra van sziiksége a fasisztak kispuskair6l, és azért kell egy fasisz-
tédhoz kozelednem, hogy kifaggathassam.

Csend.
Karl rdagyiijt.

Vagy te taldn valami masra gondoltal?
KARL En? Pardon!

ANNA Nagyon durvin megsértettél.
KARL Pardon!

ANNA Szégyelld magad!

Csend.

KARL Anna! En médr nagyon sok mindent tapasztaltam erotikus téren,
¢és ezért iddvel az ember konnyen vélik cinikussa. Kiilonosen ha olyan
éles megfigyeloképességgel van megildva, mint én. Természetesen a te
erkolesi nagysigodhoz nem férhet kétség. Kiilonben is, Anna, te na-
gyon megvaltoztal.

ANNA (mosolyog) Koszonom.

KARL Szivesen. Valamikor ugyanis teljesen mds voltdl. Azelott.

ANNA (bdlint) Igen, azel6tt.

KARL Akkor nem voltél ennyire puritin.

Csend.

ANNA (hirtelen komolyan) No és?

KARL Ha ilyennek latlak, akkor erkolcsileg teljesen kicsuszik a lJabam
alol a talaj. Martinnak teljesen igaza van, ne hagyjuk ide-oda sodor-
tatni magunkat - mar megint randeviim van, bar az illeté politikailag
ko6zombos. (A kardrdjara néz)
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ANNA Akkor a helyedben egészségesen befolyédsolndm.

KARL Lelkemre, ezt meg is teszem! Becsiiletszavamra!

ANNA Hanyszor adtad mdr erre a becsiiletszavadat?

KARL Anna! Fontosabb hibdinkat beismerni, mint legy{irni. Ha én
most becsiiletszavamat adom, hogy a ma éjszakai délszaki éjiinkon
bizonyos passziv rezisztencidt tanusitok...

ANNA Hogy értsem ezt?

KARL Tehat példaul: egyetlenegyszer sem tancolok. Becstiletszavamra!
Egy lépést sem! Még Gvele sem! Nincs értelme, hogy mint a barom
csortessiink at az életen, és mindig csak alantas 0sztoneink kielégitésén
jarjon az esziink. (Onkénteleniil dtkulcsolja Anna derekdt,anélkiil, hogy
tudnd, mit tesz)

Anna lassan lefejti derekdrdl Karl kezét, és hosszan a szemébe néz. Karl
rdjon, hogy mit miivelt. Csend.

(Karl alattomosan) Azért mégiscsak nevetséges Martint6l.

ANNA Micsoda?

KARL En bezzeg nem tudndm megtenni soha...

ANNA De mit?

KARL El sem tudom képzelni, hogyan szeret 6 téged. Ugy értem : vajon
normalisan-e, ugy, ahogy szokis. ..

ANNA Mit akarsz tulajdonképpen?

KARL Csak érdekel. Ha ugyanis ilyesmit kivan téled, akkor bizonyos
értelemben mégiscsak... ha politikaira is... de a sarokra kiild. Vajon
vivodik-e ilyenkor magdban ?

ANNA Vivodik?

KARL Igen!

Csend.

ANNA Hét nem! Azért sem fogsz megzavarni! En jobban ismerem
Martint! O mindannyiunknal kiilonb. Buta voltam, ostoba, hazug,
kicsinyes, gonosz — 6 emelt fol. Sohasem voltam megelégedve ma-
gammal. Most elégedett vagyok.
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Karl konnyedén meghajol.

Most mér van tartalma az életemnek, érted? (Lassan el)

KARL Pardon! (Az drdjdra néz, és varakozdan le-fel jarkal)

LENI (jon) J6 estét, Karl ar! Oriilok, hogy még itt taldlom. Sajnos,
nem johettem el6bb !

KARL Még réériink. Es még jobban is hat, ha késobb érkeziink oda.
LENI Miért olyan szomoru?

KARL Szomora?

LENI Hat nem?... Ez a hang! Mintha a talvilagrol jonne. ( Mosolyog)
KARL Epp az imént egy élményben volt részem. Nevezetesen egy politi-
kai élményben. Jobban szdmitasba kell venniink az id6 kovetelményeit,
kisasszony. Ugy érzem, meg vagyok dtkozva.

LENI De kedves Karl ur! Ha valakinek ilyen szép jardsa van... (Nevet)
KARL Hogyan? (Mereven nézi)

Lent elnémul.
Csend.

Igen, kisasszony, 6n, Ggy latszik, nem ért engem, ezt nagyon alaposan
meg kellene vitatnunk, csak akkor értené... Sotéten litom a jovét, kis-
asszony.

LENI Ugyan menjen mar, hiszen maga férfi.

KARL Epp a férfiak eshetnek inkibb kétségbe, kiilondsen én, mivel
kozelebb allok a napipolitikai eseményekhez! A kisasszony nem poli-
tizél ?

LENI Nem.

KARL Pedig sziiksége volna ra.

LENI Miért beszél most errdl?

KARL A kegyed érdekében.

LENI Bosszantani akar?

KARL Allampolgiri kotelessége lenne.

LENI Miért akarja most ezzel elrontani a hangulatomat? Amikor mér
ugy Oriiltem a maguk délszaki éjének.

Csend.
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KARL En ugyanis nem olyan vagyok, aki csak ugy letép egy virdgot az
ut sz€lér6l. Nekem emberi kapcsolatra van sziikségem, és ez politika
nélkiil ndlam nem megy.

LENI Menjen mér, ezt maga sem hiszi komolyan!

KARL De igen. En példaul képtelen vagyok egy holggyel hosszabb ideig
harmonizilni, ha mds a vilignézete, mint az enyém.

LENI Maguknak, férfiaknak, mind egyformaik a vildgnézetiik.

Csend.

KARL A kisasszony, ugye, német ?

LENI Igen.

KARL Ldtja, kisasszony, ez a mi dtkunk nckiink, németcknek, hogy
nem torédunk a politikaval, apolitikus nép vagyunk, ndlunk még tome-
gevel akadnak emberek, akiknek fogalmuk sincs arrol, hogy ki korma-
nyozza Oket.

LENI Nekem mindegy. Jobb tigyse lesz. Csak az a fontos, hogy valahogy
meglegyek.

KARL Nekem ugy tetszik, hogy kegyedben nincs szolidarités!

LENI Ne beszéljen mdr ilyen nagyképtien.

KARL Az az érzésem, hogy kegyednek fogalma sincs arrél, hogy ki a
koztarsasagi elnok.

LENI Mit tudom ¢én, hogy hogy hivjik ezeket?!

KARL Fogadni mernék, azt sem tudja, hogy ki a birodalmi kancellar!
LENI Azt sem tudom.

KARL De hit ez iszonyatos, és megint csak tipikusan német! El tud
képzelni olyan francia holgyet, aki ezt ne tudna?

LENI Hiét akkor csak menjen Franciaorszdgba!

Csend.

KARL Ki a birodalmi beliigyminiszter? Avagy hiny birodalmi mi-
niszterunk van kdériilbeliil ?

LENI Ha ezt most nem hagyja abba, itthagyom !

KARL Felfoghatatlan!
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Csend.

LENI Misképp képzeltem ezt az estét.

KARL En is.

LENI Egyszer megyek el valahov4, és akkor is igy megjarom.
KARL (az drdjdra néz) l.assan indulhatunk.

LENI A legszivesebben mér nem is mennék oda.

Karl hirtelen droleli és megesokolja Lenit. Leni nem védekezik.

KARL (mélyen Leni szemébe néz, majd fdjdalmas mosollyal) Igen, a biro-
dalmi beliigyminiszter. .. (Es #jra magdhoz szoritja)

NEGYEDIK KEP

A wvdrosi parkban, a haza egykori atyjanak emlékmiive eldtr. Kér fui
éppen a haza atyjdnak arcdt festi be piros festékkel. Egy harmadik legény
falaz nekik. Erdsen alkonyodik. A tdvolban a fasisztdk a bajor diszin-
dulor jatsszdk.

ELSG LEGENY Nagyot néznek majd holnap, hogy mennyire megvélto-
zott Ofelsége... ofclsége kifejezetten vords fejii lett, vérvords fejil.
MASODIK LEGENY Milyen biiszkén bamul lefelé!

ELSO LEGENY (ecsetjdvel megpaskolja Sfelsége arcdr) Nagy kér, hogy
csak egy feje van!

HARMADIK LEGENY Allj!

MASODIK LEGENY Mi van?

HARMADIK LEGENY Istenemre, ketten jonnek!

MASODIK LEGENY Iszkiri!

ELSO LEGENY Kész! (Gyorsan eltiinik elvtdrsaival egyiirt)

Mar csaknem éjszaka van. Anna jon egy fasisztdval.
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FASISZTA Val6ban gyonyori varos az onok varosa, kisasszony! Ez 6nt,
mint a varos gyermekét, bizonydra kiilonleges biiszkeséggel tolti el.
ANNA Biiszke is vagyok rd, hogy idevalési vagyok.

FASISZTA Tisztelet hazddnak! Es milyen célszer(i parkjaik vannak...
ANNA Nem iilnénk le?

FASISZTA Kérem!

Letilnek.

ANNA Fiaradt vagyok, mert egész nap masiroztam a tobbiekkel.
FASISZTA Kegyednek is muzsikal a vére, ha katonazenét hall?

ANNA Azt hiszem, hogy ez mdr a véremben van. (Hazudik) Az apim
ugyanis aktiv 6rmester volt!

FASISZTA Vigyazz! Tiszteleg)!

Csend.

Az ott szemben, ugyebadr, 6felsége életnagysagu szobra?

ANNA Igen.

FASISZTA Mur részesiiltem abban a megtiszteltetésben, hogy megismer-
hettem. Ma hajnalban titkos osztageligazitdsunk volt ezen a helyen -
valéban szép emlékmii, csupa stilus. Kér, hogy olyan sotét van mar,
és alig lehet gyonyorkodni benne!

ANNA Nagyon tinnepélyes volt a titkos osztageligazitds?

FASISZTA Meghiszem azt!

ANNA Mir6l beszéltek ott?

FASISZTA A kildetésiinkr6l. Hazugsdg, amit a pénz gyava zsoldosai
allitanak, hazugsdg, hogy azért szilettiink a viligra, hogy csak szen-
vedjiink, nyerészkedjiink és meghaljunk! Nekiink kildetésiink van!
Egyikiinket gyengébben, mésikunkat erdsebben hajtja. Ugy ég ben-
niink, mint az dldozati t{iz! Utolsé szilig kitartunk !

Csend.

ANNA Nagyon szeretnék valamit megtudni.
FASISZTA Allok rendelkezésére!
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ANNA En ugyanis politikailag még nagyon képzetlen vagyok, és nem
vagyok tisztdban egészen az 6nok mozgalmaval...

FASISZTA (szavdba vdg) Asszonynak otthon, a tiizhely mellett a helye,
¢s csupan az a dolga, hogy a harcol6 férfinak enyhelyet nyujtson!
ANNA En csupdn a jovorol szerettem volna megtudni valamit, gy
nagyjabol...

FAsISzTA Kisasszony, ne hatoljon belém, kérem. En nem mondhatok
err6l semmit, mert ez szent titok.

Csend.

Es micsoda korlétolt ostobasdg azt 4llitani, hogy mi nem vagyunk pro-
letdrpart! Tudom, mit beszélek! En a képzettebb réteghez tartozom, és
nem is vagyok koziiliik a legostobabb. Drogista vagyok.

ANNA Nemsokdra egészen sotét lesz.

FASISZTA (tompdn) Igen, sotét.

Csend.

Sotét, mint bennem, kisasszony, mar alig litom kegyedet... a sz0ke
hajat...

ANNA De hiszen én nem vagyok sz6ke, hanem gesztenyebarna.
FASISZTA Sotétszéke, sotétszéke. Ovakodj, 6vd magad, sz6ke liny!
Te tudod jo6l, hogy kikt6l: a zsid6k sodortak benniinket a hdboruba!
1914-ben mir legf6bb ideje lett volna! Mert akkor johetett volna el az
ideje, hogy a népeknek kinyiljon a szemiik. Képzeljiik csak el, ha egy
jarvany tor a vildgra, az emberek madr akkor megértették volna, hogy
a zsidok az okai mindennek!... Sz6ke lany, orilok, hogy elnyerhettem
kegyed tetszését. ..

ANNA Egyébként nem konny(i az én tetszésemet elnyerni, de...
FASISZTA De?

ANNA De a magukfélék... nem, nem!... Nem, kérem... hagyjon,
eresszen, kérem!

FASISZTA Kérem, parancsira!

Csend.
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ANNA En nem tudok csak ugy mindjért.

FASISZTA De hit ez nem volt mindjart! Mdr j6 ideje beszélgettiink, el6-
szOr a milvészetrdl, azutan a kegyed sz€p varosarol, és most pedig ami
megujuldsunkrol...

Csend.

(Hirtelen tiizbe jon) Es tudja, hogy mi tett tonkre benniinket?! A ma-
terializmus! Elmondom kegyednek, hogyan rontott rank. Ezt ugyanis
nagyon jol tudom! Az apdm ugyanis huszonhdrom év ota ondllo. Ez,
kérem, ugyanis igy volt: barhové érkezett az ember, a zsid6 mar min-
dent felvaséarolt. Tudniillik egyszeriien odament, és mindenhol kicsi-
karta a legolcsébb 4rajanlatot. Igy mindent magdval réntott az 6rvény,
és igy a materialista szellem, nemde, egyre jobban elterjedt. Mi pedig
éppenséggel anydmasszony katondi lettiink! Itt az ideje, hogy ujra
felkossiik a nadrigot, és esziinkbe jusson, hogy cimberek, teutonok,
germanok vagyunk! ( Anndra veti magat)

ANNA Ne! Hagyjon! (Védekezik)

Most fény esik az emlékmiire, és lathatdva vadlik dfelsége voros feje.
FASISZTA (elengedi Anndt, dithodren) Micsoda? Nem, ez szemérmetlen-
ség, gyaldzat... Isten, aki tlirod ezt! Bosszut!... Isten veliink van!

Németorszig, ¢bred)!

T'dvolbdl a horogkeresztes dal.



OTODIK KEP

Fosef Lehninger kerti vendéglije. Zene.
FASISZTAK (sort isznak és énekelnek)

Nem értem, a dal mit idéz fol,
S hogy oly bus miért vagyok,
Egy régi-régi regétdl

Nem szabadulhatok.

Mir hiivos az este, a Rajna
Nyugodtan folydogél...*

EGYIK FASISZTA A Rajna z0g, a Rajna hiv...
FASISZTAK MIND Ki védje, lesz e bator sziv,
Oh szép hazank, im nézz rednk
Oh szép hazénk, im nézz reank,
Orséged hiven 4ll a Rajnéndl,
Orséged hiven 41l a Rajndndl **
FASISZTAK (' soroskancsdval a keziikben) Heil! Heil! Heil !
(Vedelnek)

A zene most ezt jdtssza: ,,Biiszkén leng a fekete-fehér-piros zdszld.”

HADNAGY (térképpel, magdhoz int egy fasiszrdr) Tehdt az éjszakai gya-
korlat. Itt a mocsir mogott kezdédik példdul Franciaorszdg, mindjart
mellette az angolszész tiizérség helyezkedik el. Fent és lent bolsevikok.
Megértette?

FASISZTA Parancsdra!

HADNAGY Es mi? Mi itt vagyunk az erd6ben. A német erd6ben. Tulaj-
donképpen ez akdr szimbolikusan is érthet. Természetesen megta-
madnak benniinket. A vildgtorténelemben ugyanis végig kimutathato,

* Szabd L8rinc forditésa.
**+ Tanyi Viktor fordit4sa.
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hogy mi, németek, egyetlen masik nép ellen sem tettiink soha semmi
rosszat. Tegylk fel tehat, hogy az egész vildg elleniink fordul...
VENDEGLOS Elnézést kérek!

HADNAGY L.ehninger tr!

VENDEGLOS Hadnagy tr, szitkségem lenne ugyanis a kerthelyiségemre. ..
HADNAGY Hogyhogy?

VENDEGLOS Nemsokdra itt az ideje. .. el kell hagyniuk a vendéglémet . ..
HADNAGY Ember, mit nem enged meg magdnak?!

VENDEGLOS Hazafiti kotelességem, kérem, hogy figyelmeztessem ont,
mert kiilonben elmulasztjdk az éjszakai gyakorlatot!

Csend.

HADNAGY (elkiildi a fasisztde, kidlt) Czernowitz!

CZERNOWITZ (gimnazista) Parancsédra, hadnagy tr!

HADNAGY Az Ornagy 0r var benniinket az erd6ben. Az Ornagy tr
a referdtumat a mi német erdénkben fogja megtartani. Elkésziiltiink
a referdtumommal ?

CZERNOWITZ Igenis, hadnagy ur! (Kitép néhdny lapor az iskoldsfiizet-
bél, és dtnyujtja neki)

HADNAGY A cime?

CZERNOWITZ Mit kdszonhetnek nekiink, németeknek, a japanok.
HADNAGY Helyes!... Fick6, miért nem tisztdztad le?

CZERNOWITZ Hadnagy ur, 6n nem ismeri az apamat! Csak az iskolai
feladataimmal t6rédik! A csalddom nem ért meg engem, hadnagy ur.
Amikor a multkor annak oriiltem, hogy annyi ellenségiink van, mert
ez ugye, dicsOség, az apam lekent egyet. Ha nem lenne az any4dm, had-
nagy Ur... az anydm még az egyetlen, aki megért... az apidm ugyanis
liberlis.

Csend.
HADNAGY L.elépni!

Czernowitz hdtraarcor csindl.
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Gyiilekez6 !

A fasisztdk gyiilekeznek.
Vigyézz! Jobbra at! Csapat, indulj!

A fasiszedk elvonulnak. A zene a bajor diszindulot jdessza. A vendéglds
leszedi a fekete-fehér-piros lobogdt, és felhizza a fekete-piros-sdrgdt.
Teljesen besitétedett mdr, és most leszdll a republikdnus délszaki éj.
Girlandokkal és lampionokkal, fuvdszenével és ranccal. Tagok €s szimpa-
tizdnsok vonulnak be a kerthelyiségbe zeneszdval, mégpedig a gladidtor-
induld hangzataira: az élen Ammetsberger wvdrosi tandcsos, Kranz,
Betz, Engelbert a holgyetkkel : Karl és Leni is koztiik van. Martin is
megérkezik az elvtdrsatval, komor és elszdnt — tdvol a tobbiektdl iil le az
dvéivel.

VAROSI TANACSOS Holgyeim és uraim! Elvbaritaim! Néhany érdval ez-
el6tt még ugy latszott, mintha a mihozzénk, emberekhez és nem utolso-
sorban hozzénk, republikdnusokhoz olyan ellenséges végzet azt akarna,
hogy valamennyiiink forr6 vigya, dlmaink dlma, a mi délszaki éjlink
ne valésulhasson meg. Elvbardtaim! A vezetdség nevében kozolhetem
veletek az orvendetes hirt, hogy trré lettink a végzeten! Amikor itt
a hangulatos pompét, a virakozo arcokra kiiil6 ujjongdst litom fiatal-
nél, 6regnél egyarant, méar tudom is, mit gy6ztiink le! Ezennel szivbol
kivanom, hogy a mi kerti mulatsigunk, a mi republikdnus délszaki
éjiink minden jelenlevd szdméra feledhetetlen emlék maradjon! Eljen
a koztarsasigban egyesiilt német nép! Hurrd! Hurrd! Hurrd!

Mind, kivéve Martint és elvtdrsait, felemelkednek.
MIND Hurrd! Hurrd! Hurra!

Tus.
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VAROSI TANAcsos Uljiink le!

ENGELBERT Hélgyeim és uraim! Elvbarataim! Kedves szimpatizdnsok!
Szivbol 6rilok, hogy itt lehetiink. Feléllni a francia négyeshez!

A vdrosi tandcsos, Betz, Kranz, Engelbert stb. holgyeikkel francia né-

gyest tdncolnak. Martin és elvtdrsai komoran szemlélik 6ket. A zene most
keringSbe kezd.

Holgyvélasz! Holgyvélasz!
MARTIN (az elvtdrsaihoz) Meg ne ldssam, hogy valamelyik&tdk tancol!
Fegyelmet kérck - fegyelem és ellenéllds!

Néhdny holgy Martin elvtdrsarval dhajt tdncolni, de azok elutasitjdk
a holgyeker.

LENI (Karlhoz) Szabad kérnem?
Karl hallgar.

Utoljdra kérdem, szabad?

Karl hallgaz.

Hogy lehet egy holgyet csak igy kony6rogni hagyni?

KARL Azt hiszed, hogy nekem ez nem esik nehezemre?

LENI Akkor minek vagyunk itt, ha nem tdncolunk?

KARL Ennek mélyebb oka van.

LENI Es te azt hiszed magadrél, hogy férfi vagy ? Ha még tincolni sem
mersz ?

KARL Az ember, ha férfi, sok mindent visszavonhat, de a becsiiletsza-
vat soha.

LENI Egy igazi férfi mindenre képes. Nem... vidd innen a kezed.
KARL Miféle kezet?

LENI A tiedet.

KARL Te még nem tudod, mi az, hogy konfliktus, kiilonben nem mél-
tatlankodnal...(Onkénteleniil tancolni kezd Lentvel,mégpedig balra ksirbe)
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ELSO ELVTARS Martin, ez a becsiiletszavat adta a te Annddnak, hogy
veliink tart...

MARTIN Elz4logositotta a becsiiletét Anndmndl, hogy egy 1épést sem
tdncol, hanem a leghatdrozottabban a mi jelszavainkhoz igazodik.
MASODIK ELVTARS Jellemtelen csirkefogé.

HARMADIK ELVTARS Még annal is jellemtelenebb.

ELSG ELVTARS Es mindig valamilyen fehérnép miatt.

NEGYEDIK ELVTARS Nézd csak a kicsikét, hogy fenn hordja az orrit!
HARMADIK ELVTARS Istenem, milyen kecses!

ELSO ELVTARS Ez sc fogja soha felfogni, hogy hova tartozik.

MASODIK ELVTARS Ki ez a fehérnép tulajdonképpen?

NEGYEDIK ELVTARS Ez is csak proletir.

ELSO ELVTARS Nem. Annél valamivel rangosabb. Alkalmazott.

(Vigyorog)

Harmadik elvidrs nevet.

NEGYEDIK ELVTARS Mikor kezd&dik?

Harmadik elotdrs hirtelen elhallgat.

MARTIN Majd ha én megadom nektek a jelet! En!

Feldll, a tancolokhoz lép, kozelebbrdl nézi 6ker. Most a zene megint kerin-
g0t jdiszik, néhdny pdr abbahagyja a tdncot, tobbek kozirr Ammersberger
vdrost tandcsos 1s.

VAROSI TANACSOS No, milyen eszme volt ez?

ENGELBERT Pompds!

VAROSI TANACSOs Tudtam én, hogy benniinket, republikinusokat, az
ilyen kotetlen trsas egyiittlét emberileg is kozelebb hoz egymashoz.
KRANZ (kicsit kaparosan) En csak annak 6riilok, hogy nem hagytuk,
hogy megfélemlitsen benniinket az a rohadt reakcié, és hogy a mi ked-
ves Josef elvbaritunk jellemtelenségét egy konnyed kézmozdulattal
elhdritottuk. Ez bels6 nagysigrol tantuskodik.

VAROSI TANACSOS Pompds eszme!
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ENGELBERT Meggy6z6 tett!

KRANZ Ezek a gaz fasisztik, ha litndk, hogy mi, koztirsasagiak, milyen
feszteleniil mozgunk itt, megiitné Gket a guta! (Megborlik)

ENGELBERT Vajon most hol bujkélnak a fasisztik?

BETZ Valamilyen éjszakai gyakorlatot emlegettek.

ENGELBERT Na, j6 mulatdst nekik!

KRANZ Egészségiinkre!

VAROSI TANACSOS Ez a gyermekded verébvadaszat kispuskaval...

BETZ Azt mondjdk, hogy gépfegyvereik is vannak...

VAROSI TANACSOS (a szavdba vdg) Szbbeszéd, csak szdbeszéd! Csak
semmi kishit{iség, elvbaritaim! Engedjétek meg, hogy bemutassalak
benneteket a feleségemnek, 6 az én jobbik felem.

KRANZ Nagyon orvendek!

ENGELBERT Boldog vagyok!

BETZ L4tdsbol mar ismerjiik egymast.

A vdrosi tandcsos jobbik fele bizonytalan képpel mosolyog.

VAROSI TANACsos Ugy... honnan ismeritek ti egymast ?

BETZ Littam veled, amint mentetek valahovi.

VAROSI TANACSOS Engem? Vele? Mi soha nem megyunk el egyiitt
otthonrol.

BETZ De igen. Méghozza Ugy kardcsony tdjin lehetett. ..

VAROSI TANACSOS Igaz! A sziiletésem napjin. Ez az egyetlen nap az
évben, amikor velem johet moziba. (Mosolyog, és megcesipi jobbik felé-
nek arcdr) Adele a neve. A mai nap kivétel, nagy kivétel — Adele nem
szereti a nyilvdnossdgot, szivesebben tartézkodik otthon. (Vigyorog)
Hézias menyecske.

KRANZ (Adeléhez) Mindenhol j6, de legjobb otthon. Jobb otthon a fe-
kete, mint méshol a fehér. Az 4llam alapkove a csaldd. (Tdntorog, és
dudordszva kortyolja a siret)

ENGELBERT (Adeléhez) Szabad egy téncot?

vAROSI TANACSOS Koszonjiik! Adele nem tdncol. Adele izzad.

Sziinet. Engelbert egy tizenot éves ldnnyal tdncol.
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ADELE (megfélemlitve) Alfons!

VAROSI TANACSOS Nos?

ADELE En egyiltaldn nem izzadok.

VAROSI TANACSOS Ezt bizd rdm, kérlek.

ADELE De hit miért nem tincolhatok?

VAROSI TANACSOS Hiszen nem is tudsz tancolni!

ADELE En? De tudok!

VAROSI TANACSOS Miéta?

ADELE Mindig is tudtam.

VAROSI TANACSOS Sohasem tudtdl tdncolni! Még siild6 ldny korodban
sem, ezt jegyezd meg! Ne blamadlj, tandcsosné asszony ! (Szivarra gyiyjt)

S ziinet.

ADELE Alfons, miért mondtad, hogy én nem szeretem a nyilvianossa-
got? En nagyon szivesen mennék gyakrabban veled. Miért mondtad
azt, hogy nem?

VAROSI TANACSOS Azért.

Sziinet.

ADELE Tudom én, hogy te a nyilvanossiag elbtt élsz, hogy kozéleti
személyiség vagy, de...

VAROSI TANACSOs Elég legyen, tanicsosné asszony !

ADELE Te mindig hamis megvildgitisba helyezel. Azt mondod, hogy
én nem megyek veled...

VAROSI TANACSOS (a szavdba vag) Léatod!

ADELE (gyitilolkodve) De mit?

VAROSI TANACSOS Hogy még cgy pohdr vizet sem tudsz adni nekem.

Csend.

ADELE Tobbé legszivesebben sehova sem mennék veled.

VAROSI TANACSOS KitiinG eszme! (Faképnél hagyja. Betzhez) Hat ilyen
az asszony, mi? (Vigyorog, és jdrékosan megfenyegeri Adelét a mutato-
ufjaval) Ha asszonyhoz mégy, ne feledd el a korbacsot.
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BETZ Ezt Nietzsche mondta.

VAROSI TANACSOS Az nekem édesmindegy. Az asszony engedelmesked-
jen. Pompés hely ez itt! Ezek az Gsi fak és ez az 6zondus leveg®b...
( Mélyer lélegzik)

BETZ A természet csoddja.

VAROSI TANACSOS A teremtés csoddja... nincs ennél gydnydriibb. En
ehhez jobban értek, mivelhogy parasztgyerek volnék. Felnéz az ember
az égre, akkor jon rd, hogy milyen kicsike is — 6, az 6rok csillagok ! Mik
vagyunk mi hozzdjuk képest?

BETZ Semmik.

VAROSI TANACSOS Semmik. Istennek val6ban kitiing izlése van.

BETZ Persze minden relativ.

Csend.

VAROSI TANACSOS Te, Betz, vettem egy birtokocskat.

BETZ Hol?

VAROSI TANACSOS Alig egynapi jardsra innét. Ligettel... Latod, driga
baratom, a viligon mdsfél millidrd embernek van helye, hat akkor
miért ne lehetne ebbdl a nagy f6ldgoly6bdl egy kis darabka az enyém. ..
ELSO ELVTARS (onkénteleniil hallgatdzort) SzEp kis marxista !

Csend.

VAROSI TANACSOS Mit mondott ez?

BETZ Ne torddj vele!

ADELE Azt mondta: szép kis marxista.

VAROSI TANACSOS Es ezt te csak gy a képembe vigod ? Hallatlan!
ADELE Csak azt mondtam, amit 6 mondott.

VAROSI TANACSOS Ki? Mit meg nem engednek maguknak czek az
éretlen szajhosok! Latod! (Martinra mutat és az elvtdrsaira) Ezek
kdziil még senki nem tdncolt - 6, tiszta ifjusdg! Oppozicié és oppozi-
ci6! Ldzadozds meg hasonlok, Bomléstiinetek. A tekintélytisztelet
hidnya. Sziikséges lenne... (Az aszraldhoz igyekszik, a soréért nyilna,
dmde megtorpan, amikor észreveszi, hogy Martin és elvtdrsai halkan
vitatkoznak ; szeretne hallgatozni — hirtelen elindul Martin felé) Martin,
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mit mondtél az imént? Azt mondtad, hogy szép kis marxista vagyok?
MARTIN Nem mondtam, de mondhattam volna.

vAROSI TANACSOs Es ha mondtad volna, ezt hogyan kellene értenem?
MARTIN Majd még beszéliink egymadssal. (Otthagyja)

Gong €s tus.

ENGELBERT (a pddiumon) Hélgyeim és uraim! Elvbaritaim! Nagy és
orvendetes meglepetéssel szolgdlhatok nektek... Ritka miivészi élve-
zetben lesz részink. Hinterbergerné asszony, igen tisztelt kedves
pénztarosunk neje volt olyan kedves és villalkozott arra, hogy alt hang-
javal gyonyorkddtessen benniinket!

Bravozds és raps.

Csendet kérek Hinterbergerné asszonynak !

HINTERBERGERNE (‘a pddiumra lép, és fogadja a tapsot) Eléneklek 6nok-
nek egy L.owe-balladit: ,,Heinrich, a madarész.”

Elénekli a balladdt ; nagy tetszésnyilvdnitds kovert, csak Martin és ba-
rdtar nem vesznek részt az iinneplésben, akdrcsak az elébb ; urdna foly-
rarddik a tdnc.

LENI (Karlhoz) Ez valoban szép volt. En ugyanis nagyon muzikalis
vagyok.

KARL Ezt mar megfigyeltem.

LENI Es mib6]?

KARL Hét ahogy téncolsz, abbdl. Kifejezetten kit{ing, mondhatném,
exorbitdlis ritmusérzéked van...

LENI Ez nemcsak rajtam mulik. Ez fiigg a partnertél is.

KARL Tehat nem béantad meg, hogy eljottél velem ?

LENI (mosolyog) Csak nehogy tjra politizdlni kezdj. Add a becsiilet-
szavadat, hogy soha t6bbé nem politizélsz!

KARL Ez nem olyan egyszerti.

LENI Hogyhogy?

KARL En ugyanis csak arra adom a becsuletszavamat, amit be is tudok
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tartani. Ugyanis sokkal konnyebb megszegni a becstiletszavunkat, mint
megtartani.

LENI Ha megigéred, akkor én is a becsiiletszavamat adom valamire.
KARL Te?

LENI Egy nonek nincs sok adnival6ja, de ha ad valamit, csdszérra teheti
a férfit.

MARTIN (Karlhoz) Karl, szabad egy pillanatra...

KARL Kérlek. (Lenthez) Pardon! (Martinhoz) Nos?

MARTIN Megigérted Annénak, hogy nem téncolsz; szeretném ezennel
megéllapitani, hogy csupin kedvtelésbél megszegted a becsiiletszavadat.
KARL (tngeriilten) Megszegtem?

MARTIN Igen, s6t megigérted, hogy ha most itt a kiiszobonallo vilag-
nézeti Osszecsapésra. ..

KARL (a szavdba vdg) Nagyon kérlek, csak nehogy ujra moralizalni
kezd;j!

MARTIN Ismét foltot ejtetté]l a becsiileteden.

KARL Ezt komolyan mondod?

MARTIN Igen, te bohémalkat...

Szinet.

KARL (dithosen nevet) Martin, hol bujkal a te Annad?
MARTIN Mit akarsz ezzel?

KARL Ugye, nemsokira megérkezik ?

MARTIN Littad?

KARL Igen.

MARTIN Egyediil, vagy volt valakivel ?

KARL Valakivel.

MARTIN (nevet) Akkor rendben van.

KARL Gondolod?

MARTIN Igen.

Sziinet.

KARL (‘vigyorog) Honny soit qui mal y pense!
MARTIN Ez mit jelent?
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(kdrorvendve) Ez francidul van.

L.

'N Nem haragszom rid, csak sajnillak. Kar ugyanis a képessé-
t. De te mindig taldlsz kifogdsokat. Félember vagy... (Faképnél
1)

ekar rust hiz. Gongiités.

BERT (a podiumon) Igen tisztelt jelenlevék, elvbaritaim! Most
‘miisorunk nagy és orvendetes meglepetése kovetkezik! Miivészi
amunkban most egy parjat ritkit6 balett kovetkezik, tdncoljak
a biibijos ikrek, Leimsieder elvbaritunk lednyai, a cime: ,,A vi-
 a pillang6”!

ajos tkerlinykak, tizenhdrom évesek, a padiumra lépnek, hatalmas
ogadia dket.

1 TANACSOS Bravo, Leimsieder!

hdjos ikerldnykdk nyavalygds giccset tdncolnak — hirtelen Martin
‘bél éles fiirty hallatszik, a bilbdjos tkerldnykdk osszerezzennek, de
rovdbb rdncolnak, bdr kissé bizonyralanul ; akiknek a rdnc tetszik,
trdnkozva néznek Martinra — ekkor ijra felhangzik egy fiitty,
lesebben, mint az elGbb.

el e BN aem . - a P o oa el B wes  gmas.  esW e o w
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KARL (kdrorvendve) Ez francidul van.
Sziinet.

MARTIN Nem haragszom rad, csak sajndllak. Kar ugyanis a képessé-
geidért. De te mindig taldlsz kifogdsokat. Félember vagy... (Faképnél

hagyja)
A zenekar rust hiz. Gongiités.

ENGELBERT (a pddiumon) lgen tisztelt jelenlevok, elvbarataim! Most
pedig misorunk nagy és drvendetes meglepetése kovetkezik! Miivészi
programunkban most egy pérjat ritkito balett kovetkezik, tdncoljak
pedig a biibdjos ikrek, Leimsieder elvbardtunk lednyai, a cime: ,,A vi-
rag és a pillang6”!

A biibdjos ikerldnykaik, tizenhdrom évesek, a padiumra lépnek, hatalmas
taps fogadja dket.

VAROSI TANACSOS Bravo, 1.eimsieder!

A btibdjos ikerldnykdk nyavalygds giccset tancolnak - hirtelen Martin
kozelébdl éles fiitty hallatszik, a biibdjos ikerlanykdk osszerezzennek, de
aztdn rovdbb tdncolnak, bdr kissé bizonytalanul ; akiknek a tdnc tetszik,
megbotrdankozva néznek Martinra — ekkor ijra felhangzik egy fiitty,
még élesebben, mint az eldbb.

KRANZ (ivolt) Csend legyen, a hétszentségit! Ki filityiil itt, taknyos
csibészek?! Felel6tlen, szarhazi banda!

ENGELBERT Akinek nem tetszik, kifelé!

KIALTAsSOK Kifelé! Mars ki!

Tumultus. A biibdjos ikertestvérek hangosan sirnak.

ELSO ELVTARS (oklével az asztalra csap) Nincs sziikségiink csecsem&-
balettre!
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KRANZ Ajanlom, fogd be a pofad!

MASODIK ELVTARS Fogd be te!

EGY NENI Nézzétek, hogy sirnak a drégasagok, 6, micsoda durvasig!
HARMADIK ELVTARS Csdszdri és kirdlyi szinhdz!

NEGYEDIK ELVTARS Udvari opera! Opera!

VAROSI TANACSOS EbbGl most mér elegem van!

NEHANYAN MARTIN

ELVTARSAI KOZUL Huuu!

VAROSI TANACSOS Fogytdn a tiirelmem!

ELVTARSAK Huuu!

VAROSI TANACsos Utott a leszdmolds éraja!

HARMADIK ELVTARS Tatil tata!l

NENIRE O, ezek a mai fiatalok!

NEGYEDIK ELVTARS Szép kis marxista!

ELVTARSAK (szavalokorusban) Szép kis marxista! Szép kis marxista!
Szép kis marxista! Szép kis marxista!

vAROSI TANACSOS Kicsoda? En? En mér betéve tudtam a Kommunista
Kidltvanyt, amikor ti még hatulgombolds kolykok voltatok! Pfu;j!

Fiirry.

NENIKE Ezek a barbdrok! Tonkreteszik a miélvezetet!

NEGYEDIK ELVTARS Siisd meg a miiélvezetedet!

HARMADIK ELVTARS Virdg és pillang6!

ELSO ELVTARS Szemét! Szemét! Szemét!

KRANZ O, ti barbarok! (Majdnem elesik, olyan részeg)

ENGELBERT Ladtjatok, mit csindltatok? Gyermekkonnyek! Nem szé-
gyellitek magatokat? Vagy fogalmatok sincs arrdl, mennyi szeretettel
gyakoroltdk ezt ? Leimsieder elvbardtunk és felesége heteken it minden
szabad percét felaldozta, hogy 6rémet szerezzen nekiink!

EGY IDEGEN ELVTARS

MAGDEBURGBOL Inkdbb arra dldozta volna a szabad perceit, hogy
erdsitse szervezetiink iitGerejét!

Néma csend ; nagy meglepetést okoz a magdeburgi tdjszdldsa.
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VAROSI TANACSOs O, egy porosz. ..
Kavarodds.

DVORAKNE Ne zavarja meg az €éjiinket!

MARTIN Az ilyen éjeket meg kell zavarni!

IDEGEN ELVTARS Barétaim !

MARTIN Most én beszélek! Bardtaim! Mikozben mi itt csalddi innepet
rendeziink republikdnus gyermekbalettel, a reakcid éjszakai katonai
gyakorlatokat rendez gépfegyverekkel.

IDEGEN ELVTARS Elvtdrsak, elvtarsn6k! Nem veszitek észre, hogy veze-
tik félre, csufoljak meg és zsdkményoljék ki a proletariatust, még 4d4-
zabbul, mint azel6tt? Es ti mit tesztek ?

MARTIN (a szavdba vdg) Mit tesztek? Olasz éjeket rendeztek! Mar
clfelejtettétek : O, ha minden proletér Sromét leli majd a koztérsasagi. ..
IDEGEN ELVTARS (a szavdba vdg)... a forradalmi! A forradalmi tevé-
kenységben! Kovetelni kell...

VAROSI TANACSOS Itt nincs mit kovetelni!

MARTIN Kovetelni kell a vezetdség azonnali Osszehivisat, és hatdroza-
tot kell hozni arrdl. ..

IDEGEN ELVTARS ... hogy fegyverezziik fel magunkat kiskaliberii pus-
kakkal!

KRANZ Fogd be a szdd, te szarhdzi, szemét porosz!

KIALTASOK Ki vele! Ki vele!

IDEGEN ELVTARS Elvtdrsak, elvtarsndk!

MARTIN Most én beszélek, a hétszentségit! Teljesen kihozol a sodrom-
bol! En is ugyanazt akarom, amit te, de igy nem lchet veliik zold 4gra
vergddni! Hagyd az idevaldsi vezet6t beszélni!

VAROSI TANACSOS Elvbaritaim! Itt egy pimasz alak arra vetemedett,
hogy megzavarja a mi iinnepségiinket, és megrikassa a kisgyermekeket.
Bardtaim, amit Martin kivdn, az megvalésithatatlan! Nem akarunk
a reakci6 nyomdokéba Iépni. Nem piszkoljuk be a keziinket 4gyukkal,
dmde aki komolyan fenyegetni merészeli a demokratikus koztirsasigot,
azt visszaverjuk.

MARTIN Mivel?

VAROSI TANACSOS A mi rendithetetlen békeakaratunktdl a nemzetkozi
reakcid valamennyi bajonettje kicsorbul!
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Harmadik elvtdrs kineveti a vdrost tandcsost.

Igy néznek ki azok az emberek, akik’ ‘tagadjak az’eszme erkolcsi erejét!
IDEGEN ELVTARS Csak szonokol) a humamzmusrol te dlapostol !
VAROSI TANACSOS Ezek nem szélamok! Nem akarunk tobbé fegyvere-
ket latni, nekem két ségorom esett el a hdbortban !

NEGYEDIK ELVTARS A kovetkez6 hdbortiban mi keriiliink sorra, én és
a Siegler és 6 meg 6!

KRANZ (utdnozza) Es én itt la, meg én, meg én, meg én!

VAROSI TANACSOS Nem lesz tobbé hdbora! Ezt a buntényt meg fogjuk
tudni akaddlyozni! Ezért kezeskedem.

MARTIN Eppiigy, mint tizennégyben !

VAROSI TANACSOS AkKkor egészen mds volt a helyzet!

IDEGEN ELVTARS Mindig ugyanolyan, mindig ugyanaz a néta!

VAROSI TANACSOS Hol voltél te tizennégyben?! Az dvodéban!

IDEGEN ELVTARS Es te? Te mér 1914-ben az el6deid cselekedeteivel
biiszkélkedtél, ezt mi, fiatalok, bizony nem tehet;jiik!

MARTIN Elvbarataim! Ha ez igy folytatédik, holnap egy Mussolini-
féle Német-Rémai Szent Birodalomban ébrediink fel!

IDEGEN ELVTARS Elvtirsak, elvtarsnok!

KRANZ (magdnkiviil) Kivigom ezt az ideszalajtott részeg poroszt! Ki
vele! Ki vele!

MARTIN Csend legyen! Porosz ide, porosz oda! Roviden: sok beszéd-
nek sok az alja: az effajta délszaki éjeket fel kell robbantani! Méghozza
alapjaiban, alapjaiban!

VAROSI TANACSOS Tartsuk be az ligyrendet | Kovetelem alapszabalyunkra
hivatkozva, hogy Martin elvbaratot azonnal zarjuk ki!

ENGELBERT Bravé!

VAROSI TANACS0S Mégpedig elvbardthoz nem ill6 magatartdsa miatt!
MARTIN Brav6! Gyertek!

Martin és elvidrsai el.
VAROSI TANACSOS Elvbarataim, nem engedjik felrobbantani délszaki

éjiinket. Két hete oriilok eldére ennek az éjnek, és én nem hagyom
magam felrobbantani! Zenét! Foglaljanak helyet!



HATODIK KEP

Josef Lehninger vendégldje elstt. Martin és elvrdrsai elhagyjdk a délszaki
éjt. Jobbra egy nyilvdnos vécé.

MARTIN Tehdt kizartak. Elvbarathoz nem ill6 magatartds miatt. Ki
nem rohog ezen?

Csend.

MASODIK ELVTARS Es most merre?

MARTIN Hozzdm.

IDEGEN ELVTARS Munkara fel! Nincs egy perc veszteni valé id6nk!
MARTIN A burzsodzia nemsokéra a diktat(ira bastydi mogé vonul vissza.
IDEGEN ELVTARS Késziiljetek fel r4!

Csend.

MARTIN (‘halkan, bizalmarlanul) Ki ez tulajdonképpen ?
FLSO ELVTARS Nem ismerem.
HARMADIK ELVTARS Fogalmam sincs.

Valamennyien bemennek a vécébe.

IDEGEN ELVTARS (koveti Cket) Elvtirsak! En Magdeburgbdl jéttem.
MARTIN (hangja bent a vécében) Ugy. Magdeburgbél. Tehit porosz
vagy. Na mirmost : szeretném kozolni veled, hogy itt én vagyok a hiva-
talos vezetd, és ndlunk az a szokds, hogy az illetékes vezetd irdnyitja
az akciét, és mds senki. Akdr Magdeburgbdl jott, akir nem. (Ujra
megjelenik elvidrsaival egyiirt)

Csend.

(Az elsé elvrdrshoz) Megfelel a tényeknek, hogy 6felsége emlékmiivét
osszeronditottad ?
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MASODIK ELVTARS (erdltetett valasztékossiggal) Megengedtiik magunk-
nak, hogy &felsége emlékmiivét cgy kis piros festékkel elcsufitsuk.
MARTIN Kik azok a ,,megengedtiik”?

MASODIK ELVTARS En.

NEGYEDIK ELVTARS Es én.

MARTIN Ugy. Ezek szerint te is. Természetesen istentelen marhasig
volt. Vagy tan nem, uraim?!

IDEGEN ELVTARS Az emlékmii-gyaldzds természetesen csak csinytevés,
Ne térédjetek az el{izétt dinasztidkkal, fiatal bardtaim! Gondoskodja-
tok inkabb arr6l, hogy a kapitalista uraknak soha tébbé ne emeljenek
emlékmiivet!

Csend.

MARTIN (halkan tdargyal az elvtdrsaival; majd az idegenhez fordul)
Mondanék én neked valamit: azt hiszem, hogy te agent provocateur
vagy...

IDEGEN ELVTARS (elszirnyedve) Elvtarsak!

MARTIN Még csak ez hidnyzik nekiink: ilyen idegen provokétorok
Magdeburgbdl. (Orthagyja)

IDEGEN ELVTARS Kétségbeejto.

MARTIN Még itt vagy? Igen? Még mindig itt vagy?! (Fenyegetden ki-
zeledik hozzd)

Idegen elvtdrs gyorsan el.

KARL (jon Lentvel a vendéglébsl) Odabenn minden tétdgast 4ll.
HARMADIK ELVTARS Nagyon orvendetes.

LENI Mindenki elmegy. Az egész hangulatot elvitte az 6rdog.
HATODIK ELVTARS Akkor ott van, ahova vald!

KARL Martin, bocsdss meg.

MARTIN Miért?

KARL Amiért megszegtem a becsiiletszavamat. Természetesen disznd-
sig volt, meghédnytam-vetettem magamban, de csak latszolag volt
diszn6sdg. Hisz csak latsz6lag szegtem meg a szavam.

MARTIN Hogyan érted ezt?
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KARL Nézd, nekem tidncolnom kellett. Ugyanis megigértem a te An-
nddnak, hogy ezt a kisasszonyt itt mogottem megszerzem a mi eszmé-
ink szamara, és ennck meg kell adni a modjat, ez csak ugy 1épésrdl
lépésre megy...

MARTIN Te mindig csak kisasszonyokat akarsz megszerezni...

KARL A megfelel§ embert a megfelelé helyre. En bizony egy idésebb
generacidhoz tartozom, mint te; és ez jelent valamit, noha ketténk ko-
zOtt csak Ot év korkiilonbség van, de 6t hdboris év. ..

MARTIN A toriénelem torvényei szarnak az egyéni sorsra, konyortele-
niil keresztiilgazolnak az egyénen, mégpedig mindig elére.

KARL Ebben teljesen igazad van.

MARTIN Haszndlhat6 lennél, ha hinni lehetne neked. De éppen hinni
nem lehet neked, mert te csak félember vagy...

KARL Neked persze nincsenek konfliktusaid az erotikdddal. Lelkemre,
mennyire irigyellek néha!

MARTIN En pedig sajnéllak. Sokszor kisérleteztem mdar veled. Most
vége. Nem tartok igényt tébbé a kozremiikodésedre.

KARL (meghajlik konnyedén) Kérlek! Pardon! (El Lenivel)

Idékozben Martin elvedarsai is elttintek. Anna jon.

MARTIN Anna!

ANNA De megijedtem!

MARTIN Te?

ANNA Azt hittem, hogy valahol mashol vagy...

MARTIN Ugy.

ANNA Olyan idegen voltal most nekem.

MARTIN (csaknem giinyosan) Az voltam?... Nos, megtudtdl valamit ?
ANNA Kilonb6z6 dolgokat.

MARTIN El6szor?

ANNA El0szor megtudtam, hogy a fasisztdk szét akarjak ugrasztani
a délszaki éjiinket...

MARTIN (a szavdba vdg) ElGszor is nem a mi délszaki éjiink! Masod-
szor is ez a délszaki éj mér ugrott. En személyesen ugrasztottam szét.
ANNA Mir?

MARTIN Elég kés6n. Van még valami?
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ANNA A fasisztdk mindenkit el akarnak itt verni.

MARTIN {gy helyes! Kivinom ennek a vezet&ségnek! Erczzék csak
a nyarspolgarok a sajit boriikon arulo taktikajuk kovetkezményeit! Mi,
fiatalok, dtengedjuk Oket végzetiiknek, és magunk hatdrozunk ezutdn
sorsunkrol !

ANNA Ezt azért nem tenném.

MARTIN Hogyhogy?

ANNA Nem tenném. Segitenék nekik, még mindig kozelebb allnak
hozzink, mint azok.

MARTIN Még mit nem!

ANNA Még ha kivinom is a vdrosi tandcsosnak, hogy elverjék, de van-
nak ott mdsok is, akik talin becsiiletesen gondoljak...

MARTIN (gunyosan) Gondolod?

ANNA Es nem utolsésorban a mi ellentéteink nem tartoznak mdasokra!
Ezek mégiscsak a mi ellentéteink!

MARTIN (kajdnul) Azt hiszem, ¢z a te maganvéleményed.

ANNA Ne beszélj, légy szives, ilyen fennhéjazéan!

Sziinet.

MARTIN Egyébként?

ANNA Egyébként mis nincs. A fasisztak rettenetesen dithosek. Ma este
bemocskoltak valamilyen emlékmiivet, és...

MARTIN Igen, Stiegler volt, az az idiéta...

ANNA Martin!

MARTIN (meglepve) No?

ANNA Martin, azért, mert valaki kozulink bemocskolt egy emlékmii-
vet, azért most azokat odabent verjék meg?! Gydvasidgnak tartom!
Nem mélté hozzank! Igazsagtalansag... (Abbahagyja, mivel Martin
hirtelen megbabondzva a nyakdra mered)

Csend.

MARTIN (halkan) Mi az a folt ott?
ANNA Hol?
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MARTIN Ott.
ANNA Itt? Hat egy folt...

Csend.

Holnapra megkékiil.

MARTIN Ugy.

ANNA Nagyon goromba volt.

MARTIN (kicsit bizonytalanul) Ugy, goromba...
ANNA Ilyenek mind, a férfi urak.

S ziiner.
MARTIN Nézz ram.
Anna nem néz rd.

Miért nem nézel rim?

ANNA Mert nem tudok rdd nézni.

MARTIN Es miért nem tudsz most rim nézni? Ne nézz mér rdm ilyen
ostoban, a hétszentségit!

Csend.

ANNA Olyan kiilonos volt most egy pillanatra...

MARTIN Micsoda?

ANNA Amit kivdntdl t6lem, hogy kikezdjek egy fasisztdval... és hogy
épp te kivianod ezt télem...

MARTIN Miféle 1) érzések ezek?

ANNA Nem, ezek régiek...

MARTIN Tudod j6l, hogy nem birom ezt a primitiv szentimentaliz-
must. Miféle tulhaladott problémdk ezek? Csak semmi illizi6, kérlek!
ANNA Most megint olyan magasrél beszélsz.

Csend.
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MARTIN Anna, azt mondod, hogy goromba volt hozzid... a fasiszta tr.
ANNA Igen.

MARTIN Nagyon goromba?

ANNA Nem kulonosebben.

Csend.

MARTIN Mégis goromba volt... Talin valoban nem mélté hozzank.
ANNA Mi?

MARTIN Hogy hagyjuk, hogy ezt a vezet8séget odabent a mi berondi-
tott felséges urunkért megverjék ezek a fasiszta urak.

ANNA Liatod!

MARTIN Mit l4ssak? Semmit sem ltok! Semmit! Egyéltaldn semmit!

De értsd meg: ezt a diadalt nem engedhetjiik meg a fasiszta uraknak!
Gyere! (El Anndval)

Karl jon Lenivel. Szemldtomdst lehangoltak. Leiilnek egy padra az
illemhely mellet:.

LENI Miért hallgatsz mar ilyen régen?
KARL Mert sajog a szivem.

LENI De hét nem tehetsz réla, hogy ez a délszaki éj ilyen rossz hangu-
latban ért véget!

KARL KoszOnOm. (Megszorftja Leni kezér, majd a sajdtjdba temeti
a fejér)

Csend.

LENI Ez a te Martin elvtirsad hasonlit egy ismer8s6mhoz. Azzal sem
lehetett beszélni, mert a motorkerékparjan kiviil semmi mas nem érde-
kelte. Szdmtalan versenyt megnyert, és a tréningje kizben zavartam.
Ne légy mér olyan szomoru...

KARL A legszivesebben nem is élnék!

LENI Miért?

KARL Mert tulségosan j6 a szemem. Létom, hogyan fejlédik a vildg, és
aztdn arra gondolok, ha csak egypir évvel fiatalabb volnék, aktivan
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részt vehetnék a megjavitdsdban — de én bizony mér romlott vagyok.
Es faradt.

LENI Ezt csak bebeszéled magadnak.

KARL Félember vagyok! Csak az egyik felem érdemes a jora, a mésik
felem reakcios.

LENI Nem szabad igy elcsiiggedni...

KARL Azt hiszem, megitkoztak...

LENI Nem, nem!
KARL (felemelkedik) De!

Csend.
LENI Hiszel Istenben?
Karl hallgat.

Van Isten, és van megvaltds is.

KARL Csak tudndm, ki 4tkozott el engem.

LENI Hagyd, hogy megvaltsalak.

KARL Te? Engem?

LENI Van négyezer markim, alapitunk egy gyarmatdru-kereskedést...
KARL Mi?

LENI Odakinn a nagybécsikdmnal...

KARL Mi?

LENI Te meg én.

Csend.

KARL Készpénzben?
LENI Igen.

Csend.
KARL Mire gondolsz most? Hézassigi kozosségre? Nem, kir lenne

érted mellettem!
LENI Ember, 6, ne beszélj velem ilyen konyorteleniil! Ha rovid ideje is,
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de ugy ismerlek mir, akir a tenyeremet! (Nyakdba borul, nagy csok-
jelenet)

KARL Orokkon-orokké arrél dlmodtam, hogy egy né majd megvalt, de
bizony nem tudtam hinni benne - ugyanis, tudod, tilsdgosan el vagyok
keseredve.

LENI (‘megesckolja a homlokdr) Igen, a vilag tele van irigyekkel.

HETEDIK KEP

Josef Lehninger kerthelyiségében. A republikdnus délszaki €] teljesen fel-
bomlott, csak a vezetdség iil még a lampionok alatt, mégpedig : Ammets-
berger vdrosi tandcsos Adelével, Betz, Engelbert és Kranz. Az utobbi
egy asztaira borulva horkol. Mar €jfélre jar, Adele didereg, mert hideg
szelld fujdogdl.

BETZ Csak az istenek tudjak, hogy mit kéne tenni.

ENGELBERT Menjiink haza?

VAROSI TANACSOS (gyorsan feldll) Még ha csupa 6rdog is a vildg, akkor
se, soha! Nem hagyjuk délszaki éjiinket felbomlasztani! Elvbaritaim,
itt maradunk, és nem hétrdlunk — a zarérdig! (Visszaiil)

ENGELBERT Halljuk! Halljuk!

A wvarosi tandcsos idegesen szivarra gyijt.

KRANZ (felébred, artikuldlatlan hangon dsit ; Betzhez) Te, milyen szépet
almodtam !

BETZ Kellemeset?

KRANZ Nagyon. Ugyanis épp egy koztdrsasigrol lmodtam, és az olyan
tokéletes koztarsasag volt, hogy még a monarchistik is titkos koztarsa-
sdgiak voltak benne...

BETZ Tehit ez egy tigynevezett vigydlom volt.

KRANZ Mi?

ENGELBERT Mi lenne, ha tarokkoznénk kicsit?
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VAROSI TANACSOS Tarokk?

ENGELBERT Egy kis bufelejtd tarokk...

KRANZ Bufelejto tarokk!

VAROSI TANACsOs Ez volna még tulajdonképpen a legésszerubb...
ENGELBERT Kértya van ndlam. (Leil a vdrost tandcsossal €s Kranzcal
a legvildgosabb lampion ald, kever és oszt) Kitlin6 eszme!

Betz kibicel,

VAROSI TANACSOS Elsd!

ENGELBERT Madsodik!

KRANZ Utolso!

VAROSI TANACSOS Sz0l6!

KRANZ Es a fény bevildgitja a sotétséget... (Kijdissza a lapot)

A szél felerdsodik.

ADELE (didereguve feldll) Alfons!

VAROSI TANACSOS (nem zavartatja magdt) Parancsolsz ¢
ADELE Mikor indulunk mér végre?

VAROSI TANACSOS Kétszer nem mondok semmit! Disznd!
ADELE Még megfizom...

VAROSI TANACSOS Nagyon sajndlom, szivikém!

KRANZ Itt is szivike!

ENGELBERT Es itt is!

BETZ (Adeléhez kizeledik) A zaréraig maradunk, tandcsosné asszony.
ADELE Héanykor van a zdréra?

BETZ Kettd korul.

ADELE Es most mennyi az id6?

BETZ Ejfélre jar.

ADELE O, istenem...

VAROSI TANACSOS (Betzhez) Ugyan hagyd, kérlek!

Csend.
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ADELE Itt még clvisz a halal.
BETZ Vagy egy tuddgyulladas.

Szunet.

A legszebb haldl természetesen az, ha egy eszméért halunk meg.
ADELE Nincs olyan eszme, amiért én meghalnék.

BETZ (‘halkan never) Még azért az eszméért sem, amiért a hites ura fel-
aldozza magat?

ADELE Hit & felaldozza magat ?

BETZ Ejjel-nappal.

ADELE Maga csak tudja.

BETZ Természetesen minden relativ.

Sziinet.

ADELE Higgye ¢l nekem, hogy olyan férfi, akinek nincsenek ilyen koz-
érdekil eszméi, sokkal kedvesebb a csalddjahoz. Ezt én tisztdra emberi
szempontbol gondolom. Maga, Betz r, intelligens férfi, ezt én mar
észrevettem,

VAROSI TANACSOS Mirdl tarsalogtok ilyen hévvel?

BETZ Rolad.

VAROSI TANACSOS Val6ban? Nincs halisabb tématok?

ADELE (‘ingeriilten) Alfons!

VAROSI TANACSOS Mi az mér megint?

ADELE Ennék egy sonkds kenyeret.

VAROSI TANACSOS Mdr két sonkds kenyeret eltiintettél! Azt hiszem,
ennyivel beérhetnéd! (Rdgydjr egy iijabb szivarra)

ADELE Ha a szivarodat...

VAROSI TANACSOS (‘@ szavdba vdg) O, te lehetetlen n6személy! Pfuj!. ..
Es nem is szelel, mert mindent sajndl tolem! ( Diihingve eldobja a szi-
varjdt) Elviselhetetlen szivar!

ADELE (feldll) Haza akarok menni.

VAROSI TANACSOS Kérlek, csak ne 1égy ingeriilt!

ADELE Megyek...

VAROSI TANACS0S En maradok.
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ADELE Ugyan, gyere!

VAROSI TANACSOS Nem! Maradj, ha mondom !

ADELE Hiszen reggel hatkor mar megint talpon lehetek, hogy kimossam
az ingeidet, és...

VAROSI TANACSOS Maradsz, ha mondom!

ADELE Még elvisz itt a haldl...

VAROSI TANACSOS Maradsz, és kész! Megértetted?

Adele ujra leiil, és fdjdalmasan mosolyog.

Jatsszunk!

ENGELBERT Tovabb!

KRANZ En is!

ENGELBERT Mégpedig?

KRANZ Viszem !

VAROSI TANACSOS Fityiszt! Betli! Ugy van, betli! Nyerni tudok én
magam is. (Gyorsan nyer, és harsinyan nevet)

Sziinet.

BETZ Miért nem megy tulajdonképpen egyediil haza?

ADELE Mert nem enged el egyediil.

BETZ Nem engedi? Egyediil sem engedi? De hit nem rendelkezhet
a személyével... Istenemre, hirtelen most egészen mads szinben tiinik
f6l, mint virtam... Alfons Ammetsberger, az én 6reg harcostdrsam...
harmincot év... Igen, igen, ezt bizonydra a kor teszi. Vajon én is igy
megvaltoztam?

VAROSI TANACSOS (Berzhez) Kérlek, Betz, hagyd mar békében!
VENDEGLOS (megjelentk ; alaposan felontott a garatra, €és tdntorogva
iidvozli a jelenleviket, de senki sem vesz rola tudomdst ; vigyorog) Csak
bojkottéljatok, csak bojkottéljatok ! Nekem mdr minden mindegy, nem
sirok utdnatok! Kiilonben is a reakcidésok sokkal békeziibb vendégek.
A ti fiataljaitok csak limonadét szopogatnak! Szép kis koztarsasigiak!
Limonédét! Limonédét!

KRANZ Fogd be a pofid!

VENDEGLOS (hirtelen dlmodosva) Eszembe jut az drnyékszékem. Latja-
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tok, régebben csak malacsagok voltak a faldra irva, aztan, a haboruban,
csupa hazafias jelszo, most pedig csupa politikai... higgyétek el, addig
nem gyogyul meg a német nép, amig nem malacsigokat firkdlnak oda
ujra...

KRANZ Fogd be a pofid, te ocsmany disznd!

VENDEGLOS Hogyan? Heinrich, te vagy itt még az egyetlen igaz ember -
mit mondott az az ur nekem?

BETZ Azt mondta, hogy fogd be a pofad.

VENDEGLOs Igen, azt mondta? Az a rossz gazda. I.am, lam, van cgy
izgalmas Ujsdgom a szémotokra, kedves bardtaim!

KRANZ Mi nem vagyunk a te kedves bardtaid !

VENDEGLOS Mit mondott?

BETZ Hogy nem vagyunk a te kedves bardtaid, azt mondta.
VENDEGLOS Azt mondta? Hat akkor, uraim, van szerencsém onokkel
egy oOrvendetes hirt kozolni: nevezetesen 6nok be vannak keritve,
uraim, tokéletesen be vannak keritve!

A wvdrost tandcsos felfigyel.

BETZ Ki van bekeritve?

VENDEGLOS Onok, driga uraim!

ENGELBERT Hogyan?

VENDEGLGOS Uraim! Epp az imént értesiiltem réla, hogy a fasiszta urak
el akarjak onoket agyabugyalni...

A wvdrost tandcsos feldll.

A fasiszta urak ugyanis azt allitjak, hogy onok, draga uraim, osszeron-
ditottdk az emlékmiivet...

VAROSI TANACSOS Miféle emlékmiivet?

vENDEGLOs Ofelsége emlékmiivét.

ENGELBERT Egy sz6t sem értek ebbdl.

VENDEGLOS A fasiszta uraknak ugyanis felment a vér az agyukba, és
helyre akarjak 4llitani 6felsége becstiletét, Vérrel! Hurra!

KRANZ O, te kaporszakalli magassdgos atyauristen!
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VENDEGLOS Kdr tagadni, uraim! Bizonyitékaik vannak! Minden jel
onok ellen sz6l! Jonnek a keresztkérdések és igy tovabb!

VAROSI TANACSOS Hazugsag! Ocsmdny hazugsdg! Itt senki se rondi-
totta be Ofelségét! Kikérem magamnak!

VENDEGLOS (felemeli a pohardt) Egészségilinkre! ( Kiiiriti)

Csend.

BETZ Josef, ki mondta czt neked, hogy benniinket el fognak agyabu-
gyalni?

VENDEGLOS Martinnak az 6 Anndja.

VAROSI TANACSOS (élesen) Martin? Erdekes!

VENDEGLOS Diszkrét, becsiiletbeli {igy!

KRANZ Most aztdn mar semmit sem értek!

ENGELBERT A logika torvényei szerint ez csak tévedés Ichet...

VAROSI TANACSOS (élesen) Vagy drulds! A mi lelkiismeretiink tiszta.
VENDEGLOS Tiszta vagy nem tiszta, jonnek a pofonok, uraim!

KRANZ Te Judés!

VENDEGLOS (‘sirdnkozva) Uraim, én nem vagyok Judas! En a szivem
mélyén mindig hli maradtam 6nokhéz, még a forradalom utén is!
De micsoda forditott viligban éliink is mi manapsig! Azel6tt egy
ilyen helyen vasdrnap csupa gyonyoriiség volt az élet, és ha valakit
Isten nevében megtépaztak, akkor sohasem a rohadt politika miatt,
hanem valamilyen tenyeres-talpas némberért! Ezek nagyon egészség-
telen jelenségek, uraim!

KRANZ Sz6t kérek! Javasolnék valamit! Sikraszdllok amellett, hogy
varjuk be itt a legnagyobb lelki nyugalommal az események tovabbi
alakuldsdt, mert mi fényesen igazolni tudjuk magunkat, mivel teljesen
artatlanok vagyunk!

ENGELBERT Halljuk! Halljuk!

VAROSI TANACSOS Nevetséges!

BETZ ( Kranzhoz) Mir megint megfeledkezel agressziv 6sztoneinkrdl. ..
KRANZ He?

VENDEGLGS Jonnek a pofonok...

BETZ Engem magasabb szempontok vezetnek. Az ember végtére ter-
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mészetétdl fogva kegyetlen, ezzel az igazsiggal, kedves baritaim,
szembe kell nézntink!

VENDEGLGS O, milyen igaz!

VAROSI TANACSOS Elvbarataim! Az ember, sorsat tekintve, ingd nad
a sz€élben, akdr monarchista, akir koztdrsasdgi. Vannak pillanatok az
életben, amikor a legbdtrabb is az ész hangjdra kénytelen hallgatni,
még ha érzelmei ellenére is! Elvbardtaim! Nyomorult az a hadvezér,
aki csapatait az elkeriilhetetlen vereség ellenére harcba vezényli! Ebben
az értelemben ezennel berekesztem délszaki éjlinket. Vis maior t6rtént,
erészakos beavatkozés! Hol a kalapom?

BETZ En maradok.

VAROSI TANACSOS Micsoda?

BETZ Nekem ugyanis mis a véleményem...

VAROSI TANACSOS Itt senkinek nem lehet méas véleménye!

BETZ Gondolod? Hiszen a beronditott emlékmi tekintetében teljesen
tiszta a lelkiismeretiink.

ENGELBERT Igy igaz!

BETZ Es ezért nem helyeslem, ha megfutamodunk.

VAROSI TANACSOS Nem helyes, de okos! Ezek a fasisztak, mint tudjuk,
tobbségben vannak, €s ezért, mint tudjuk, minden gyaldzatos tettre
képesek. Hol a kalapom?

BETZ En maradok. Legfeljebb megvernek!

Csend.

VAROSI TANACSOS (grinyosan végigméri) Ugy, széval az ur Kkatasztrofa-
politikus? Nos, j60 mulatast!

BETZ K0szOnom.

VAROSI TANACSOS (vigyorog) Istenem, milyen hdésies!

BETZ Inkdbb a verés, mint gydvin megfutamodni.

Csend,

VAROSI TANACSOS Ez a véleményed?
ADELE Nekem is ez a véleményem.
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VAROSI TANACSOS Neked itt semmiféle véleményed nem lehet!

ADELE Mégis ez a véleményem!

VAROSI TANACSOS (lassan, fenyegetden kozeledik Adeléhez) Neked itt
semmiféle véleményed nincsen, megértetted?!

ADELE Csak azt mondom, amit gondolok.

VAROSI TANACSOS Te itt ne gondolj semmit.

ADELE (ingeriilten) Ez a véleményed?

VAROSI TANACSOS Ne jarass le, kérlek! Igen?

ADELE Nem.

A wvdrosi tandcsos megcsipi.

Jaj! Ne!

VAROSI TANACSOS Befogod végre a szdd?

ADELE Jaj, Alfons! Jaj!

VAROSI TANACSOS Fékezd magad! Vagy pedig...

ADELE ('sikoltva kiszabaditya magdr) Jaj! Ez a te idealizmusod!

vAROSI TANACSOS O, te lehetetlen nészemély!

ADELE O, te lehetetlen férfi! Kiviil proletdr, beliil kapitalista! Csak
tudjdk meg végre az urak, milyen is vagy! Engem zsékmdnyol ki, en-
gem! Harminc éve, harminc éve! (Sir)

VAROSI TANACSOS (eltakarja a szemér a kezével) Adele! Adele...

Csend.

(Lassan leveszi a kezét a szemérdl) Hol a kalapom?
VENDEGLOS (nehézkesen feltdapdszkodik) Kalappal vagy kalap nélkiil be
vagy €s be is leszel keritve... (Bdfdgve és tantoroguva el)

Adele hirtelen felnever.

VAROSI TANACSOS Ne nevess!

ADELE Ahogy itt elnézlek, egyenesen nevetségesnek taldlom, ahogy te
itt a fiatal emberek utjaban allsz... (Ujra felzokog)

VAROSI TANACSOS Ne bdgj!
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ADELE Ez az idegeim miatt van...

KRANZ Tipikus asszonylogika.

ADELE (sirva) Ne dobtad volna ki az el6bb a fiatalokat, akkor most senki
sem merészkedne ide... igy azonban mind csak oreg nyomorékok
vagyunk...

ENGELBERT De kérem !

vARosI TANACsos Uristen az égben!

ADELE Hagyd ki az Istent a jatékbol!

KRANZ Isten nem létezik.

Csend.

Szo6t kérek! Javasolnék valamit. Nekem az a véleményem, hogy Mar-
tint csak ugy, ukmukfukk kizérni a hiveivel egyiitt, hogy ugy mondjam,
elhamarkodott dolog volt... neki ugyanis meglehetésen sok hive van,
erds tdbora, és nem is a legrosszabb tdbor... ezenkiviil, hogy ugy
mondjam, igaza is volt...

vARroSI TANAcsos Ugy véled?

KRANZ Ha most nekiink is lennének olyan kispuskdink, mint ezeknek
a fasisztdknak, akkor nem kellene hagynunk, hogy 4rtatlanul elpéhol-
janak, hanem védekezhetnénk - védekezhetnénk -, logikus, nem?
ENGELBERT Logikus vagy nem logikus! A szervezeti szabalyzat szerint
Martint ki kellett zarni!

KRANZ Logikus vagy nem, szarok az ilyen szervezeti szabdlyzatra!
ENGELBERT Halljuk! Halljuk!

KRANZ Ez a szervezeti szabdlyzat teljesen elavult.

VAROSI TANACSOS Most egyszerre?

KRANZ Hivatalosan sikra szdllok amellett, hogy Martin elvbaritunk el-
hamarkodott kizdrdsat nyilvanitsuk semmissé.

VAROSI TANACSOS Semmissé?

KRANZ Igen.

VAROSI TANACSOS (kérdden koriilnéz) Mi cz?

BETZ Igen!

ENGELBERT Hm.

VAROSI TANACSOS (Engelberthez, halkan) Igen vagy ner
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Csend.

ENGELBERT Igen.
Csend.

VAROSI TANACSOs Hol a kalapom?

ADELE (odanyijzja neki a kalapjdr) Itt.

VAROSI TANACSOS (mélyen a homlokdba hizza a kalapot, szintelen han-
gon) Visszavonulok a politikai életb6l... ezentil nem megyek sehovi...
legfeljebb csak kuglizni vagy énckelni...

ADELE Végre, Alfons!

Trombirayel.

Az drnagy az egykori gyarmati egyenruhdban kér fasiszrdval besiet
a kertbe, megall kozvetlentil a vdrosi tandcsos eldrt, és diithodten végig-
méri.

Csend.

GRNAGY Mir részesiiltem abban a kétes megtiszteltetésben, hogy meg-
ismerhessem Ont.

A vdrosi tandcsos megaddan bolint.

A riadt tekintetébdl és kival6 elvtirsainak biintudatos poféjardl ldtom,
hogy kitalaltdk jovetelem céljat.

ENGELBERT M1 teljesen drtatlanok vagyunk!

ORNAGY Kuss! Most aztén eldrultidtok magatokat!

Haldlos csend.

(Uwilt) Csend legyen! Megélljatok csak! Viros csécselék!
BETZ Persze minden relativ...

ORNAGY Pofa be!... A kurva istenit, veletek még el tudunk bénni!
Bosszu Strassburgért! Majd megmutatjuk nektek: emlékmiiveket
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gyalazni!... A becsiiletiinkbe gazoltatok, és a mi becsiiletiinket csak
vérrel lehet tisztira mosni!

BETZ Tokéletes baromsag!

ORNAGY Micsoda?

Betz rdgytift egy szivarra.

Ne dohanyozzon!
BETZ Kérem. (Leteszi a szivart)

Csend.

OrRNAGY Czernowitz!

CZERNOWITZ Parancsira, 6rnagy ur!

GRNAGY Mesélje csak el... hogyan bint az 6n atyja a haboruban azok-
kal a hadifoglyokkal, akik passziv ellendllist probéltak tanusitani!
CZERNOWITZ A seggiikbe verette a téliényeket, mint szogeket a falba,
Ornagy ur!

GRNAGY (Betzhez) Erthetd?

BETZ Nekem nincsen seggem...

GRNAGY (korbejdria a vdrosi tandcsost, majd hirtelen rarivall) Kezeket
labhoz! Leilni!

A wdrosi tandcsos gépiesen leill. Az drnagy int az egyik fasisatdnak.
A fasiszta papirt, tintdt és tollat hoz a vdrosi tandcsosnak.

Igy. Irja, amit diktdlok!

A vdrosi tandcsos megadoan engedelmeskedik,

(Az rnagy dikedl) En, Alfons Ammetsberger, a vords tanicsos, ezen-
nel becsiiletszavamra kijelentem... megvan?... becsiilerszavamra Ki-

jelentem, hogy én egy egészen kozdnséges...

A vdrosi tandcsos abbahagyja az irdst.
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frja!

A wvdrost tandcsos tovdbb ir.

... hogy én egy egészen kozonséges, rohadt gazember vagyok!
A vdrost tandcsos vjra megdll.

Na, mi lesz?

A vdrost tandcsos nem mozdul,

Fick6, ha nem engedelmeskedik, rogton tele lesz a nadragja! Irja!
Gyeriink!

VAROSI TANACSOS (lassan a papir folé hajol, majd hirtelen nydszorogni
és 2okogni kezd) De kérem, hiszen én nem vagyok...

ORNAGY (iivoltve a szavdba vdg) De igenis, maga gazember, egy k6zon-
séges, rohadt gazember!!

ADELE Hallja-e! (0 nem gazember, hallja! O az én uram, hallja! Mit
meg nem enged magdnak, maga felcicomdzott alak! Hagyja ezt az em-
bert békében!

BETZ Egyiltalan milyen jogon...

ORNAGY (a szavdba vdg) Pofa be!

ADELE Fogja be maga a pofijat! Es vesse le ezt a holmit, a hiaborunak
régen vége, paprikajancsi! Mondjon le inkdbb a nyugdijirdl a hadi-
rokkantak javdra, és vdlasszon valami becsiiletes munkat, ahelyett,
hogy szegény emberek kerti mulatsagat haborgatja, maga kozonséges,
rohadt gazember!

ORNAGY Ko6z6nséges némber! Na, megdlljatok! Kint all negyven né-
met férfi! (Gyorsan el a fasisztdval)

ADELE (utdnakidlt) Ez itt az én férjem, érthetG?!

Oridsi kavarodds a kerthelyiség eldtt. Martin Anndval elvtdrsai kisé-
retében besiet a kertbe.
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Martin!

MARTIN Parancsira, nagysigos asszonyom! A levegl tgyszolvan tiszta,
uraim! Tudomésukra kell hoznom, hogy a fasiszta urak ldtogatdsa
nekiink szolt... nekem és az elvtirsaimnak... és nem ennek a veze-
t6ségnek itt. Amde becsiiljiikk magunkat annyira, hogy feleliink csele-
kedeteinkért. Bejelenthetem, hogy itt mar senkinck semmi oka a féle-
lemre, mivel a fasiszta urak, amint odakint meglattak benniinket,
azonnal 4tcsoportositottak erdiket, méghozza radikélisan! Mi pedig
Ujra megtetiiik a magunkét!

VAROSI TANACSOS Na ldm!... Sz6 sincsen arrol, hogy a demokratikus
koztarsasdgot valamilyen akut veszély fenyegeti. Elvbaritaim! Amig
létezik koztirsasdgi védszovetség, és ameddig kijar nekem az a meg-
tiszteltetés, hogy a helyi szervezet eloljardja lehetek, addig a koztdrsa-
s4g nyugodtan alhat!

MARTIN J6 éjszakat!



